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Kok XXXII.

PISMO TYGODNIOWE ILLUSTKOWANE DLA KOBIET.

Prenumerata w Warszawie;

We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycz-
nyeh po cenie rocznie rsr.7 kop. 20; poétrocznie rsr. 3 kop. G
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w Cesarstwie i Kroélestwie;
kwartalnie rsr. 2 kop. 50; pétrocznie rsr. 5, rocznie rs. 10.

W  Cesarstwie Austryaekiem we Lwowie u Gahrynowicza
i Sehmidta kwartalnie flor. 3; na prowincyi z przesytka, pocztowa
flor. 3 cent. 80.

W Krakowie: u D. E. Friedleina; kwartat, flor. 2 cent. 75 na
prowincyi z przesytka pocztowg flor. 3 cent. 50.

W W, Ks. Poznanskiem: u Leitgebera i Spét. kwartat. 5 marek.

Wydawca MICHAL GLUCKSBERG
EKSPEDYCYA GLOWKA W KSIEGARNI WYDAWCY
Ulica Witodzimierska Nr. i.

PamiEm niewydany

WSsrdd powodzi  pamietnikdw, jakiemi powrotna
filia wspomnienn XVIII w. zalewa obecnie literature
europejskg, a mianowicie francnzka, wyptynie
wkréotce w ksigzkowem wydaniu pamietnik piora
polki wysokiego rodu, pisany jednak elegancka
gwarg z nad Sekwany, tchngcy wytwornym duchem
francuzkim, a typowy pod wielu wzgledami, zatem
wart aby mu sie blizej przypatrzyc.

Pamietnik ten skreslony rekg Anny z Tyszkiewi-
czOw Potoekiej-Wasowicz, zdobedzie niezawodnie
wielu ciekawych czytelnikow z powodu nieznanych
szczegotow, dotyczacych dworu Napoleona I, iw sam
czas zjawia sie obecnie, kiedy legenda cesarska zy-
skuje coraz to nowe typy, sceny, wyjasnienia w licz-
nych wydaniach zbiorowych rycin, wspomnien, ko-
respondencyi i dziennikow. Dia tych jednak, kto-
rych nie porwie jedynie chwilowa moda literacka,
bedg mie¢ te poufne kartki, petne zwierzen mtodej,
inteligentnej kobiety, jeszcze duzy urok przez szcze-
goty dotyczace jej lat dziecinnych, jej wychowania,
jej zycia, jako pieknej, mtodej dziedziczki na ro-
dzinnym jeszcze gruncie. | ta tez czes¢ pamietnika
najzywiej zaja¢ nas moze, jako rzucajagca pewne
Swiatto na zycie miodej panny u nas pod koniec
XVIII w., z tern nadmienieniem, Ze nie byly to ce-
chy i zwyczaje 0golne, lecz uprawiane w okregu naj-
Wyzszym spofeczefistwa, majacym najwiecej stycz-
nosci z zagranicg i jej wptywami.

Piekna paninie daje nam daty swego urodzenia,
tonie ona w pomroce jej wspomnien rodzinnych;
dla wspotczesnych nie byto potrzeby wyszukiwania
tej doktadnosci, bo urocza dama inne budzita wy-
krzykniki na ustach nawet rutynistéw i pedantéw,

lecz dzis, niegodziwy krytyk wysledzit, ze urodzita
sie az wr. 1775, zatem jako juz bardzo sedziwa
staruszka opuszczata ten Swiat w r. 1867. Przez ma-
tke swa, siostrzenica Stanistawa Augusta, dziecinne
lata i miodos¢ spedzita w Biatymstoku, ,jednym
z najpiekniejszych patacow kontynentu“, jak sama
powiada, u swej ciotki Izabelli Branickiej, ktérg
bardzo kochata i czesto wspomina.

Przyjdzie nam tutaj niejeden wdzieczny ustep
przettomaczy¢ z franeuzkiego jezyka, ktéry autorka
wybrata dla wyrazenia swych mysli, jak to uczynita
i margrabina Bareith lub Hamilton, jak to zresztg
byto w modzie i u nas wtedy; przyzna¢ jej trzeba,
ze odczuta wybornie lekki ton tej wszechswiatowej
mowy i umiata si¢ nig postugiwa¢ niemal artystycz-
nie, tak, ze powtorzy¢by o niej mozna stowa listu
Debila do Izabelli Czartoryskiej pisane: ,,Notre lan-
gue, ou plutdt la vétre; elle vous appartient par les
gréaces que vous lui prétez, et j’oserai dire avec Vol-
taire: ,Elle est a toi, puisque tu I'embellis*.

Wiec oto najpierw wizerunek hr. Branickiej
wedle stow pamietnika.

»~Prosta i skromna w upodobaniach swoich, cho¢
szlachetna i wielka w swych czynach, wydawata na
dobre uczynki sumy tak wielkie, jak jej maz rozrzu-
cat na zabawy i przyjemnosci wszelkiego rodzaju.
Z godnoscig podtrzymujac stanowisko, jakie jej
urodzenie i majagtek nadawaty, umiata z nadmier-
nego zbytku ocali¢ liczne wsparcia, jakich nie od-
mawiata nigdy nedzy i nieszczesciu.

,»Nikt w Swiecie lepiej jak ona nie datby uwierzy¢
w mozebnos$¢ doskonatosci, tak ogélnie zaprzecza-
nej. Pobozna bez bigoteryi, dobra bez stabosci,
dumna i stodka, stanowcza lecz czuta, dobroczynna
bez préznosci, hojna bez wymagan, posiadata
wszystkie przymioty, ktére kaza cnote — kochac.
Umyst jej moze nie wystarczytby innej, ale nie
mozna bylo pisaC z wiekszym wdziekiem, jak ona
wyrazac sie z wiekszg wytwornoscig, czyni¢ honory
swego domu z wiekszag -godnoscia, a przytem zaj-

mowac sie z wiekszg dobrocig tymi wszystkimi, kto-
rych sie ma okoto siebie.

»,Moje dzieci, jak bedziecie przejezdza¢ przez
Biatystok, prosze was o pamie¢ dla niej i 0 wspo-
mnienie dla mnie. Tam to sptynely spokojne dni
mojej mtodosci. Tam postanowionem zostato moje
matzenstwo, itam, po raz pierwszy widziatam
Smier¢... Matka moja rzadko kiedy opuszczata te
ukochang ciotke, a ja wychowatam sie pod jej
okiem. Zimy spedzaliSmy w Warszawie, na kazde
lato wracalisSmy do Biategostoku*.

Hrabina nie omieszkata tez da¢ nam opisu pata-
cu, bo mito znaé miejsca i otoczenie o0s6b dru-
gich a nawet i fikcyjnych ktorych losy nas zaj-
muja.

,J,eNidziaJram jeszcze patac ten urzadzony z rzad-
ka wspaniatoscig. Tapicerzy franeuzcy z wielkim
kosztem sprowadzeni, przywiezli sprzety, lustra,
boizerye, godne wersalskiego przybytku. Trudno
wyobrazi¢ sobie szerokie rozmiary tych salonéw
i przedsionkow ozdobionych kolumnami z marmu-
ru. Roztozenie ogrodowi parkow, zbytek rozmaitych
cieplarni, pieknos¢ i obfitos¢ drzew pomaranczo-
wych, wszystko razem czynito miejsce to siedzibg
prawdziwie krélewska",

Towarzystwo tez liczne przebywato w patacu.
Byli nawet emigranci franeuzcy, co na owe czasy
nie byto nic dziwnego; miedzy nimi rodzina Bas-
sompierre’ow i lektorka kasztelanowej niejaka pan-
na Duchene, o ktorej pamietnik sporo daje szcze-
gotow.

»Paryzanka z urodzenia, przebywata najpierw
u pani de Tesse (przyjaciotki markizy de Crequi)
i nietylko nabrata tam ogtady wyzszego stylu towa-
rzystwa, lecz przyswoita sobie przytem mndstwo cie-
kawych dykteryjek. Byla to jedna z tych uprzywile-
jowanych oséb, ktére nigdy niczego nie zapominaja,
nietylko z tego co czytaly, ale i co styszaty. Nazy-
wano jg encyklopedyg wedrowng. Poniewaz zyta
Scisle z mojg nauczycielka, widywatam jg czesto
i jej zawdzieczam w duzej czeSci to niewiele, co



umiem. Pani de Bassompierre, ktorej wychowanie
byto nader zaniedbane, jeszcze wiecej miata jej do
zawdzieczenia niz ja, bo panna Duchene oddata sie
catem sercem tej rodzinie.

W tern miejscu musze uczynic przelotng uwage,—
jakze to daleko dzi$ od nas taki typ cudzoziemki,
starej panny anegdociarki, rej wodzgcej w wysokiej
rodzinie, otaczajacej jg jaka$s atmosferg obcg, nale-
ciata, wywierajacej przewazny wptyw na wychowa-
nie mtodego pokolenia. A jednak, niestety, takie
okazy jeszcze sie trafiajg, coraz rzadziej, ale sg, tu
i tam, czyz nie, moje mite czytelniczki? Zastepo-
wac je jednak trzeba swojskiemi, $wiezszemi sitami,
noszacemi w mysli i sercu jasng $wiadomos¢ miej-
scowych naszych potrzeb i celow.

Wsrod takiego otoczenia, mogta panna Tyszkie-
wicz nabyc€ i przyswoi¢ sobie wszystkie wytworne
uroki francuzkiego jezyka, jak o tern sama wspo-
mina.

»Wychowana wsréd Francuzéw, pochwycitam
z fatwoscig ducha ich jezyka i oddawatam sie z upo-
dobaniem ich literaturze. Lubitam szalenie ich roz-
mowy, raz dowcipne, ulotne, btahe, raz pouczajgce
i powazne, lecz zawsze wesote i zabawne, nawet
wsrod rozpraw najdonioslejszych, do ktérych poli-
tyka dostarczata tresci. Bo to byli owi dawnigjsi
Francuzi, ktorzy, zreszta, $Smiejac sie ze wszystkie-
go, starali sie z zycia czyni¢ sprawe mozliwie naj-
mniejszej wagi*

Uwaga ta o Francuzach, jesli niezbyt pochlebna,-
Swiadczy o bystrej spostrzegawczosci autorki, ktéra
w tym sadzie nie nalezy bynajmniej do najpobtaz-
liwszych pamietnikarzy owej epoki. Zycie w Biatym-
stoku schodzito bardzo przyjemnie i nader inteli-
gentnie. Ranki kazdy miat wolne, jedni pracowali,
drudzy sie bawili. Tolerancya pani kasztelanowej
szfa tak daleko, ze nikt, nawet z najblizszych, nie
byt obowigzany bywa,6 na mszy, ktérg codzien je-
dnak odprawiano. Dzwonek o trzeciej zwiastowat
obiad, sygnat zejscia sie wspdlnego. Wieczorami,
codzien miedzy siddmg a dziesigta, czytano w salo-
nie, gdzie jedynym warunkiem dla obecnych byto
zachowanie milczenia. Krotki ten przeciag czasu
przeznaczony byt przez kasztelanowg dla utrzyma-
nia watku wiadomosci politycznych i nowosci lite-
rackich.

,»Gdy tych ostatnich brakto, wracano do klasy-
kow. Czytano Corneille’a, Racine’a, i nawet lliade
i Odyseje w francuzkich tlomaczeniach. Po skon-
czonem czytaniu, otwieraty sie¢ podwoje dla wszyst-
kich, i rozmawiano. Starzy opowiadali, mtodzi stu-
chali uwaznie*.

Pani kasztelanowa byta cérkg Poniatowskiego,
przyjaciela i towarzysza Karola XII, i czesto a chet-
nie opowiadata 0o swoim ojcu i o szwedzkim boha-
terze. Oto jedna z wielu anegdot, ktérg jej siostrze-
nica przytacza:

»Karol XII nie obawiat sie zadnej potegi na
Swiec-ie, procz, pieknosci; tylko piekna kobieta mo-
gta sobie pochlebia¢, ze go czyni tchorzem—ucie-
kat przed nia.

Oznajmiono mu dnia pewnego, ze jakas mtoda
dziewczyna btagata jego sprawiedliwosci dla swego
ojca oSmdziesiecioletniego starca, ktérego zotnierze
skrzywdzili. Surowy co do karnosci, chciat krol na-
tychmiast sam biedz do placzacej, aby z jej ust
ustysze¢ szczegoly przekroczenia", lecz, zatrzymujac
sie nagle, zapytat: ,,Ozy ona piekna?* A gdy mu
dano odpowiedz, ze przy wielkiej miodosci jest
i piekng wyjatkowo, polecit jej, przystonic sie, bo
inaczej nie mogtby jej wystuchac™,

Oto przynajmniej jeden bohater, ktéry nie zgor-
szyt nigdy miodych kobiet, jesli przeciwnie to nie
jest oburzajgcem, jak wielu przyzna, zeby sobie od-
mawia¢ tak niewinnej przyjemnosci, jak widok
pieknego oblicza, ktdre jest zawsze jednym z naj-
osobliwszych i1 najbardziej uroczych pomystow
Stworcy.

Z licznych opowiadan astrologicznych, przesad-
nych przepowiedni i tajemniczych basni, odziedzi-
czonych po ciotce kasztelanowej, przytoczymy tu je-
dynie bardzo tadniutki urywek, senteneye moralna,
po szeregu zabobondw, ktéry w oryginale przypomina
owe subtelne stylowe kwiatki, rozsiane w literatu-
rze kobiecej XVIII wieku.

»Niech zyjg dawne, dobre czasy, w ktdrych wie-
rzono we wszystko! Przedewszystkiem wierzono
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w Opatrznos¢, i to upraszczato wiele rzeczy. Wie-
rzono w cnote, i w odpornos¢ przeciw ztym skton-
nosciom.

Wierzono w cuda, wierzono w niewyraehowang
mito$¢, w poswiecenie w przyjazni, wierzono nawet
we—wdziecznos¢!

Po zwierzeniach powaznych, nastepowaty zwie-
rzenia przyjemne i zdrozne, ktore sobie wyrzucano
i z ktorych trzeba sie byto spowiadac.

Wierzono w uroki, w przeznaczenia, we wrozki,
w astrologéw, w upiory! Wierzenia te rozmnazaty
poetow, fantastéw, sekciarzy, bohaterébw i sza-
leficow!

Teraz, mocne ludzkie gtowy, umysty giebokie
i pozytywne, w ktére nasz wiek obfituje, w nic juz
wierzy¢ nie chca, albo tez jesli wierzg, to tylko juz
w gietdowg zwyzke lub znizke!*

W Pamiegtniku Potockiej zajmuje tez swoje miej-
sce przyjaciotka lat miodzienczych, jeden z wiel-
kich skarbow pierwszej zycia doby, . ktérego danem
byto uzy¢ naszej autorce i odczu¢ rzewny urok wza-
jemnej sklonnosci dwoch serc Swiezych i wrazli-
wych, jak to dobrze wyrazit poeta:

Serce moje mi rzekto swg wewnetrzng mowa:

Ze dusza jest pokrewng z drugg siostrg-dusza,

Ktora jest jej istoty pokrewnag potowa,

A cho¢ Swiat je rozdzieli, one w ttumie ludzi
Weczesniej, pozniej z radoscig napotkaC sie muszg

| prad nieztomnych przeczu¢ wzajemnos$¢ ich wzbudzi.

»Miedzy miodemi kobietami—mowi p. Potocka—
do ktérych los mnie zblizyt, napotkatam panig So-
bolewska. Co$ mnie do niej ciggneto, lubitam nie-
stychanie stodycz jej twarzy i jej obejscia. Kilka
lat starsza odemnie taczyta do swych przymiotéw
tyle skromnosci i niemal pokory, ze niepodobna by-
to zazdrosci¢ sktadanych jej hotdéw, ktérymi ona
sama zdawala sie by¢ zdziwiona.

Gdy umyst jej przyjemny i wyksztatcony wym-
knat jej sie kiedy ze stricte reserve, w jakiej go trzy-
mata, byla wtedy uroczg i mato widziatam kobiet
tak powabnych jak ona, kiedy osmielata si¢ by¢ po-
wabng. Dusza jej owiewata wszystkie jej uczynki
czem$ wzniostem i czystem, a ja lepszg sie czu-
tam przy kazdem z nig rozstaniu.

Kochatam jg najpierw przeczuciem; nabrawszy
rozwagi, mitowatam jg za jej doskonato$¢ i kochac
ja bede cate zycie, bo przywigzanie to stato sie
potrzebg i przyzwyczajeniem mego serca. Nigdy
nie miatam dla niej jednej mysli tajemnej, ani
uczynku, nigdy mnie tez ona nie widziata lepszg
niz jestem. Biegtam skiada¢ w jej sercu moje tro-
ski, moje nadzieje, moje radosci i moje zale,
i znajdowatam u niej zawsze wyrozumiatg przy-
jazn, wierno$¢ w kazdej prébie i towarzystwo naj-
milsze i najprzyjemniejsze*

Ale oto zblizat sie czas matzenstwa panny Tysz-
kiewicz i doda¢ wypada stowko o powierzchowno-
Sci pieknej dziedziczki. Zachowat sie tadny por-
tret z konca ubiegtego stulecia, malowany przez
Angelike Kaufman, na ktérym przedstawiong jest
w wdziecznym uktadzie, z arkuszem papieru rysun-
kowego w reku i z otéwkiem, jakby ten portret
ilustracyg byt owego miejsca w pamietniku, gdzie
autorka moéwi o sobie: ,,0bojetna na wszystko, co
nie dotyczylo wyobrazni, bytabym chetnie ryso-
wala dzien caty

Twarz jest ozywiona i usmiechnieta, usta dos¢
wydatne, nos nieco za duzy, ale oczy bardzo pie-
kne, oswietlajgce cate oblicze duchowym swym bla-
skiem. Glowe otaczajg ciemne loki i turban lekki,
z biatego muslinu, podobny do tego,jaki widzimy na
portrecie pani Vigee-Lebrun, przez nig samg ro-
biony, w galeryiFlorenckie;j.

Anna Tyszkiewicz, byta jedynaczka, odziedzi-
czy¢ miata dwie wielkie fortuny; nalezata do
najwyzszej  szlachty, byla petng inteligencyi,
0 wyobrazni zywo rozbudzonej, bardzo starannie
wyksztatcona, pociggajacej powierzchownosci —
stowem, byla tem, co nazywamy — Swietng partya.

Zeby ten wizerunek byt zupetnie dokiadnym,
uzupetni¢ go wypadnie jeszcze jednym rysem wy-
bitnym w charakterze hrabiny: — miata dusze ro-
mantyczng-, czasy ,,0orinny“ i ,Delfiny* zblizaty
sie. Buntowaty sie lub rozgoryczaty umysty ludzkie,
nie mogac swego zycia dociagna¢ do wielkiej miary’
mtodzi ludzie chorowa¢ zaczeli na ,,weltschmerz,”
mtode panny na ,,nieokres$long tesknote* zabohatera-

mi i rycerzami, co utrudniato niejednej wybor meza,
a niejedng narazito na niepowetowang strate cza-
su. U naszej bohaterki stan tej patetycznej epi-
demii nie trwat dtugo, przetom miedzy marzeniami
bujnej wyobrazni a rzeczywistoscig byt krotki.
Zgtaszano sie licznie o reke pieknej i bogatej panny.

,»Ale ja pragnetam bohateréw z Racine’a, — po-
wiada sama — rycerzy podobnych do Tancreda,
potrzeba mi bylo namietnosci gtebokich, uczué
szybkich, doraznych, czynéw wielkich i wznio-
stych!... Czekatam. Widzac jednak w koncu, ze
ani Brytanikus ani Gonzalor z Kordowy sie nie
zjawiaja, 1 nawet przypuszcza¢ nie mogtam spo-
tkania z jakim Grandiserem, przystatam w konicu
na zstgpienie z obtoku i rozmys$latam smutnie, ze
trzeba mi bedzie skoriczy¢ na zwyklem malzen-
stwie, pokierowawszy sie rozsadkiem i zwyczajem.”

Zstgpiwszy ze swego ,,obtoku,” panna Anna Ty-
szkiewicz spotkata pana Aleksandra Potockiego,
czyli raczej zezwolita, aby on do niej sie zblizyt.

»Poniewaz i on byt jedng z pierwszych par-
tyi — pisze autorka dalej, — przyjety zostat bez
namystow, rodzice nasi utozyli wszystko na li-
sty i pan Potocki przybywajagc do Biategostoku,
wiedziat naprzéd, ze nie dostanie odmowy.

»Czuje do dzisiaj te chwile, gdy powoz jego
wjezdzat na podjazd zamkowy. Byt to kwietnio-
wy wieczor (i805 r,), z powodu kataru trzymano
mnie wl moim pokoju. Dzwiek trabki pocztowej
zbudzit mojg uwage; pobiegtam do okna i ujrzatam
miodego cztowieka wyskakujgcego bardzo zrecznie
z podroznej karety i wchodzacego szybko na scho-
dy terassy. Od razu powiedziatam sobie, ze to nie
moze by¢ kto inny tylko oczekiwany nasz podro-
zny. Wzruszenie, jakiego doznatam, byto bardzo
podobne do strachu!... cdézbym byta data za to, aby
modz odlozy¢ do jutra to pierwsze spotkanie!

Ale nie radzono mi sie o to, i zobaczytam matke
mojg wchodzacg pod reke z p. Potockim

Z dalekich on wracat podr6zy,—wyborne zrédto
dla rozmowy przy pierwszych odwiedzinach. Mo-
wit nam rzeczy bardzo zajmujagce o Londynie, Pa-
ryzu... widziat wielkiego Napoleona!... Pod tym je-
dnak wzgledem za mato mi sie wydat wymownym,
opowiadal bez zapatu to, co widziat i nie byt
bynajmniej ol$nionym —takg stawg!

Podano herbate; przygladaliSmy sie sobie wza-
jemnie. P. Potocki widziat mnie kiedy$, dawniej
bardzo miodziutkg u mojej matki, a ja sobie przy-
pominatam wrazenie,jakie mi wowczas zostawit, py-
sznego dandysa nie raczacego mowi¢ z takimi
podlotkami!*

Teraz bylo inaczej: ,,Nous nous retrouvions a cet
age heureux, ou le temps, apres avoir mis la der-
niere main a son ouvrage, semble s’arréter pour en
jouir, quitte a se dédommager plus tard de ce mo
ment d'arrét.”

tadniutkie zdanie, troche ,,a la précieuse,ll pa-
chng w niem wszystkie perfumy eleganckie, na-
petniajagce wyzszy swiat XVIII wieku.

»PatrzyliSmy na siebie ukradkiem i doznawalismy
zmieszanych uczu¢ niespodzianki i przyjemnosci;
byliSmy wiecej zadowoleni naszym losem nize-
Smy sie tego spodziewali. Po uptywie trzech ty-
godni uczuliSmy, ze sie znamy juz dobrze i odpowia-
damy sobie wzajemnie.”

Whkroétce potem odbyt sie w Wilnie $lub pieknej
pary i tutaj zatrzymujg sie wspomnienia miodosci
p. Tyszkiewicz.

Wielkie wydarzenia pochtonety uwage $wiata i pa-
mietnik tez p. Potockiej przepetniony jest dalej
chwalg Napoleona, dla ktérego odczuwata kult
prawdziwy uwielbienia, ktorego widziata w Warsza-
wie | widywata czesto w Saint-Cloud przyjmowana
w Scistem kotku dworskiem. Byly to jeszcze
w petni czasy zapatu dla wielkiego geniuszu.

Gwiazda jednak opadfa z zenitu na wyspe Sw.
Heleny, wielki cios wzbudzit wielkie wspotczu-

cie. Olbrzymi cztowiek zyskat wszechswiatowg
sympatye. Duch francuzki, literatura, obycza-
je, jezyk francuzki opanowywaty Swiat caty,

narody i jednostki i do dzi$ poktady tego entu-
zyazmu wylaniajg sie niewyczerpang iloscia
dziet i wspomnien. Inteligentny umyst miodej*
petnej fantazyi kobiety, ol$nit sie tak dalece sta-
wa bohatera i wielkoscig Francyi, ze, naszem zda-
niem, zadaleko to posuwa, mowigc, ze gdyby
jej dano byto rozpoczyna¢ na nowo to ciezkie zada-



nie jakie sie nazywa zyciem,—,,c’est Francaise, que
je voudrais renaitre!...

Pamietnik ten wogdle rzuca duzo Swiatta na ro-
dzaj umystu autorki: zdolnosci nie $wietne lecz zy-
we, wyobraznia jaskrawa lecz czcza troche, uczucia
wiecej egzaltowane niz giebokie.

Los jg rzucit do tego: ,délicieux pays,” gdzie
porwang zostata przez prad wielkich wypad-
kow, wrazen i wptywow, ktéry unosi za sobg spote-
czenstwa i jednostki.

Nie bedac przecie bezwiedng kroplg w! morzu,
czuta potrzebe kazdej niepospolitszej istoty pozosta-
wienia po sobie jakiego$§ wspomnienia trwalszego,
chociazby w ksztatcie pamietnika swych osobistych
mysli i uczu¢, ktéremu i my dzi$§ poswieciliSmy to
krétkie chociaz literackie-memento.

Szczesna.

,,CZEMU "

I"zemu ja zyje w Swiatowych ziludzeniach,

| w niedosciglych gubie sie marzeniach,
I chciatbym ludziom przez cale ich zycie
Rozprasza¢ ciemnos$¢, jak gwiazdy w biekicie,
Ogrzewac serca, jak storica promienie.
Jak. rosa gasi¢ ich duszy pragnienie,
I chciatbym $miechem zagluszy¢ Swiat caly,
Zbiera¢ tzy z oczéw—wskrzeszac ideaty,
Niebianska na Swiat sprowadza¢ pogode,
I chciatbym szczepi¢ wsréd ludzkosci zgode,
Ozywia¢ kwiaty ich czynéw, gdy wiedng
I chciatbym zyjac, zy¢ prawda bezwzgledna,
Po co, gdy zycie jest jagk morska pianka,
Rzucona morzu, jak cudza kochanka,
Niesiona wichrem, wséréd batwanéw drzenia,
Czepia sie brzegow jak rozpacz zhudzenia,
I nie ocalg juz ja sity zadne
Wiatr jg rozprasza i idzie na marne
Wiec jesli zycie niemoc w sobie kryje

Czemu ja zyje?
Stefan.

KEDY DROGA?

POWIESC WSPOLCZESNA

przez

WancLe Grot-Beczkowska.

(Dalszy ciag).
I1.

Waciu, Irenko, dos¢ tej zabawy!
sie gniewac... Taki hatas robicie!

— Mateczko, kiedy my sie tak tadnie bawimy...
Coz to cioci przeszkadza?

— Cioci  wszystko przeszkadza... — zauwazyta
z grymasem Irenka.

Zosia zajeta robotkg podniosta gtowe.

— Skoro wiesz o tern, nie powinna$ naraza¢
mamy na wymowki cioci, a siebie na napomnienie—
wyrzekta z powaga.

Dziewczynka zarumienifa sie. Nie zwazajac na
zasepiong minke Wacia, usiadta przy siostrze.

— Nam to nawet bawi¢ sie niewolno jak innym
dzieciom...—szepneta z dasem.

Zosia spojrzata na nig z wyrzutem.

Ciocia bedzie
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— Ty zawsze o sobie tylko myslisz, Irenko—rze-
kia potgtosem.—Spdjrz na mame...

Orzelinska miata znowu gtowe nad robotg pochy-
long i nie zwracata juz na dzieci uwagi. Oczy jej
czerwonemi obwddkami otoczone, przypatrywaty
sie z natezeniem delikatnemu deseniowi ktory stu-
zyt za wzor do istotnie pieknego haftu. W calej
postaci przebijato zgnebienie, z twarzy wszelkie po-
zory miodosci i ozywienia zniknety.

Kilka miesiecy nocy niespanych, zawoddw, tro-
ski 0 przysztos¢ pozostawity niestarte slady.

— Ciocia idzie...—zawotat nagle Wacek wygla-
dajac na podworze oknem.

Drzwi sie otworzytly, do pokoju weszta niemtoda
kobieta o rysach twarzy ostrych i surowem wejrze-
niu.  Wielki ogrodowy kapelusz rzucita na stét
zniecierpliwiona i opadfa ciezko na krzesto.

— W ogrédku znowu rabaty podeptane — ode-
zwala sie twardym gtosem zwracajgc sie do Orze-
linskiej —Tyle razy prositam cie juz moja kochana,
abys zabronita dzieciom robi¢ spustoszenia w ogro-
dzie. Na ulubionej mojej jabtonce dwdch jabtek
brakuje... Oczywiscie, wiem az nadto dobrze gdzie
winowajcy szukac...

Odwrdcita sie do Wacka druzgoczac go wzro-
kiem.

Orzelinska popatrzyta na syna badawczo.

Niedawno jeszcze bylaby Smiato, z oburzeniem
odparta uwiaczajace i jej i dziecku podejrzenie.

Chlopiec spuscit oczy i zarumienit sie. Wazrok
matki smutny, peten wyrzutu upokorzyt go i za-
boiat.

Irenka z wyzywajaca minka rzucita ukos$ne na
ciotke spojrzenie.

— Wacio byt gtodny—odezwata si¢ rezolutnie—
bo ciocia nie pozwolita mu da¢ $niadania za to, ze
nieumysinie nadeptat kota.

Ciotka zerwata sie z krzesta.

— Tego tylko brakowato, zebym w moim wia-
snym domu znosita zuchwalstwo—zawotata z gnie-
wem.—Sliczne wychowanie! Oto do czego prowa-
dzi pobtazliwos¢ matki.

— Kochana Karolino — prébowata uspokoic jg
Orzelinska, ale to nie byto tatwem.

— Nieznosne, krngbrne dzieciaki!—powtarzata
rozirytowana — one cie za glowe niedtugo wezma,
nic sobie z ciebie nie robig, nie stuchajg... Slama-
zarna jestes i nie umiesz dzie¢mi kierowac...

Ciemny rumieniec oblat twarz Orzelinskiej. De-
likatng, szlachetng jej nature ranit dotkliwie taki
brak taktu i wszelkiej uwagi na obecnos¢ dzieci ze
strony krewnej, ktorej zadaniem zycia bylo niele-
dwie dokucza¢ jej na kazdym kroku.

—1 Irenka i Wacio bedg oczywiscie ukarani—
ozwala sie po chwili.—Tego mozesz by¢ pewng Ka-
rolino.  Zosia dopilnuje, aby zadne z nich nie wy-
chodzito dzis$ z pokoju.

Po chwili, zasmucone dzieci odeszly; Zosia petne
mitoSci spojrzenie rzuciwszy matce, z twarzg po-
bladtg i drzacemi od ttumionego ptaczu usteczkami
udata sie za niemi.

Orzelinska opuscita robote na kolana. Wzrok
jej, przyémiony wzruszeniem nie byt w moznosci
odrozni¢ delikatnego deseniu haftu, drzaca reka
utrzymac igty.

— Kaochana Karolino—rzekta po chwili fagodnie
lecz z moca—wszystkie uwagi przyjme z ulegtoscia,
bytes mi ich w obecnosci dzieci nie udzielata. To
jest bardzo dotkliwe! Weczoraj zarzucata$ zmarle-
mu ich ojcu i czesto sie to przeciez powtarza — ze
zniestawit nazwisko a mnie zem nie umiafa urato-
wac chociaz czesci majatku...

— Aiboz nieprawda?—zawotata p. Karolina.—
Chyba nic nie przesadzitam; prawdy nie ma sie
co wstydzi¢. Niech dzieci wiedzg wiasnie ze ro-
dzice zle postepowali; beda sie strzegly péjsc ta sa-
ma droga.

— Mozna przeciez inaczej wptywac¢ na nich...

— Wszystko jedno! — mrukneta niechetnie p.
Karolina.—Narobiliscie gtupstw, i o to tamten bie-
dak zycie sam sobie skrocit a ty nic nie posiadasz
i cudzej taski potrzebujesz...

— Zbyt czesto mi to przypominasz, Karolino—
szepneta z zalem Orzelifska.

P. Karolina udata ze nie styszy.

—' Gdybym ja naprzykiad zostata w, takich jak
ty warunkach po $mierci meza, inaczejbym intere-
sami pokierowata—rzekta.—Po pierwsze, nie byta-

bym zaptacita karcianego, czyli jak go gtupcy na-
zywaja honorowego dlugu meza chociazby mi sto
kwitow reka jego podpisanych przedstawili. Paiic-
ki z pewnoscig nie bylby cie skarzyl. Bylabys
tymi dwoma tysigcami rubli optacita Towarzystwo
Kredytowe i podatki —zamiast sprzeda¢ zboze na
pniu dla ich optacenia. To ci zaraz na wstepie
grunt pod nogami poderwato. Po drugie, bytabym
natychmiast odprawita rzadce i potowe stuzby, bo
z nim trzymali i razem kradli. A po trzecie, po-
niewaz znam si¢ doskonale na mezkiein i kobiecem
gospodarstwie, bytabym sama krotko wi rece wszyst-
ko wzieta, dobrata sobie odpowiednich pomocni-
kow i wiszystko poszioby jak po masle.

— Niepodobna byto dojs¢ z nimi do tadu, wie-
rzaj mi Karolino, — tagodnie wtracita znowu Orze,
linska.

— Wierze, — roze$miala si¢ ironicznie p. Karo-
lina. — Aiboz ciebie nie znam? Gdzie ty dziesie¢
razy przesztas i nic nie dopatrzytas, tam dos¢ byto
jednego mego spojrzenia. Nie mowie bynajmniej,
ze ci sie nie chciato pracowac, bobyin sklamata.
Bytam przeciez u ciebie kilka tygodni i widziatam,
7e siebie oie zalujesz ale, prawde powiedziawszy,
cate to twoje zabieganie nic nie bylo warte. Uro-
dzitas sie wielka panig itakg umrzesz. Zawsze
wotata$ sama straci¢ przypusémy rubla, niz zeby kto
drugi kopiejke stracit przez ciebie. Z takiem pan-
skiem usposobieniem nie daleko cztowiek zajedzie.
Od dziecinstwa zachwycali sie wszyscy twojg tago-
dnoscig, stodycza, tkliwoscig etc. Bardzo to cenne
przymioty dla wielkiej damy, majacej duzy majatek
i opieke meza, ale w twojem potozeniu niemozliwe.
Pieknie ci sie przystuzyly. Stuzba wraz z rzadca
robili co chcieli, chiopi wypasali #gki i zboza
a wszyscy razem kradli poteznie. Aty co! Byle
cie winowajca zaczat przeprasza¢, zong, dzie¢mi
drobnemi sie zastawiaC, wiszystko przebaczytas.
| tez szto co raz gorzej, bo zbytnie pobtazanie naj-
gorsze skutki pocigga za sobg. Moja kochana, cze-
go jabym na twojem miejscu nie zrobita przy ta-
kich szczesliwych warunkach w jakich byta Zam-
browka.

Orzelinska siedziata przybita, zgnebiona.

— Wactaw, wiesz o tern przecie—nie pozwalat
mi wtrgcac sie do gospodarstwa i interesow,—ode-
zwata sie nieSmiato.

— Powinnas byta pokona¢ jego Uprzedzenia,
Ireno, — odparta energicznie p. Karolina. — Biada
matzenstwu gdzie zona uwazang jest jako wykwint-
ny sprzet lub bezmyslna istota, nie umiejgca trzez-
wo i porzadnie patrze¢ na powszednie a przeciez
tak wazne sprawy zycia. Powinniscie byli wzaje-
mnie sie dopetnia¢, wzajemnie ksztatci¢ i urabiac.
tagodny ale rozsadny wptyw kobiety wiele zdziataé
moze. Jakiem prawem ma ona sie usuwac od udzia-
tu w troskach, od pracy wspdlnej, od umiejetnej ra-
dy w interesach, w przedsiewzieciu kazdem.

Orzelinska tze otarta.

— To stuszne, to sprawiedliwe! — szepneta. —
Bdg widzi, ze chciatam, pragnetam...

— Oczywiscie, ale to sie na nic nie zdato—przer-
wata energicznie p. Karolina.—Trudno to zmienic¢
nawyknienia swoje, charakter, usposobienie. Gdziez
jak nie w Zambrowce byto wiasnie pole do wycia-
gania korzysci. Majatek w Swietnych postawiony
warunkach. taki Sliczne, paszy w brod; cukrownia
i kolej pod bokiem, a wiec zbyt produktéw niesty-
chanie tatwy. Za samo gospodarstwo nabiatowe
mogtas mie¢ z 1,000 rs. rocznie. Warzywa, owoce
datyby drugie tyle... A u ciebie co? Ogrodnik sie
z sadowym zmawiali i wypuszczata$ sady za bezcen,
waizywa na swojg reke sprzedawali po za twojemi
oczami, nic dziwnego, ze ogrodnik, jak mi to sama
mowitas, koionijke sobie kupit. Ot i wysztas z dzie¢-
mi bez niczego. A wszystkiemu winno delikatne
wychowanie. Rodzice patrzyli na ciebie jak na
Swiety obrazek, o niczem nie mysleli, tylko zeby je-
dynaczke dla salonéw wyedukowa¢. Na duzo ci
sie przydata twoja gra na fortepianie i parlowanie
obeemi jezykami. Dzieci ani siebie tern nie nakar-
misz. A gdyby ci byli zamiast tych glupstw fach
jaki w reke dali, to bys$ z tymi 2,000 rubli co ci po
sprzedazy Zambréwki zostaty, najspokojnieszy byt
sobie i dzieciom zapewnita.

Zadyszana dtugg mowg p. Karolina, umilkfa wre-
szcie i spojrzata z ukosa na kuzynke.



Orzelinska siedziata nieruchoma, tylko niezwykle
szybki oddech i rumienice, ktore sie¢ na wychudta,
mizerng twarz jej wybity o gtebokiem Swiadczyty
wzburzeniu.

P. Karolina mimo ezerstwosci serca, uczuta tro-
che litosci i wyrzut sumienia.

— No, no, nie trzeba sie znoéw tak bardzo przej-
mowa¢,—odezwata sie po chwili. — Trudno! Ty$
przeeie nie winna. Co w mocy twojej, od tego sie
nie uchylasz... Oti teraz $leczysz po nocach nad
tymi glupimi haftami, z ktorych korzysci mato.
Probowatas, nie lenigc sie i tego i owego, a ze Ci
sie nie udaje, c6z rohic!...

Pokiwata gtowa, podjeta kapelusz ze stotu i brze-
kajac kluczykami wyszta z pokoju.

Orzelinska zostata sama. Scisnietej piersi ulzyto
westchnienie . i fzy teraz juz niepowstrzymywane
ptyna¢ zaczety obficie.

— Prawda, wszystko prawda!—powtarzata upo-
korzona, zbolata.—I c¢6z z tego, ze dzieci moje ko-
cham nad wszystko, ze sie nie oszczedzam i chwy-
tam roboty kazdej, ktoraby im korzys¢ jaka$ przy-
nies¢ mogta. Nic nie umiem, i oto, usuwa mi sie
grunt pod stopami, jak zelazne okowy ciezy taska
krewnej, tak upokarzajaca, bolesna! Chwilami po-
watpiewam, czyli to ja, ja istotnie potrafitam wy-
zbyc¢ sie dumy, tej dumy dozwolonej najubozszemu,
gdy chee sam sobie tylko zawdziecza¢ wszystko,
czy to ja jestem, ktora teraz pochylam zarumienio-
ne upokorzeniem czoto.gdy co dnia, co godziny
obrzucaja mnie gradem wyrzutéw, karca jak dziec-
ko przy dzieciach, zabijajg w nich mito$¢ i szacu-
nek dla rodzicow. A ja stoje bezsilna, bo wraz
z gorzkiemi stowy dajg im przytutek, skoro mnie
brak uzdolnienia abym spetnita nalezycie powota-
nie swoje, jak brakto mi niegdys sity do wywalcze-
nia sobie gtosu w obec meza. Czyz nie powinnam
byta rzeczywistg jego by¢ podporg, nie zatamywac
rak bezczynnie, ale ze stanowczoscig i energig ujacé
ster intereséw by¢ mocng, nieugieta, gdy chodzito
0 przysztos$¢ tych nieszczesliwych dzieci, ktére na-
stepstwa fatszywych poje¢ matki i stabego charak-
teru ojca, dzwigac teraz musza.

Nie tak przecie matka broni¢ pisklat swoich po-
winna, o nie!

Ulegtos¢, stodycz, poddanie sie woli meza, ufnos¢
bezwzglednal...

Alez tak, tak! Byle nie wtedy gdy ten, ktdry ma
by¢ kierownikiem, przyktadem,ktéry ma prawo pier-
wszego gtosu w rodzinie, obtgka¢ sie pozwoli na-
mietnosci ghtuchej i Slepej na krzywdy jakie wyrza-
dza. Czemuz tak S$cisle okreSlono zakres moich
mysli i obowigzkdw, czemu nie nauczono mnie poj-
mowac lepiej stanowisko wspdlniczki losow! mez-
czyzny. Bylabym sie wzglednie tylko poddata je-
go kierunkowi, bez owego $lepego zaufania, ktdre
w mezu widzie¢ kaze doskonatos¢ i ulega mu $lepo.
»Nie witracaj_ sie nigdy do interesbw meza, badz
tagodna, tkliwg, przebaczajgca... Nie zapominaj,
ze mgz posiada przywilej najwyzszej wiadzy..."
Temi stowy zegnata mnie matka, gdym dom rodzi-
cielski opuszczata.

Tak! ale wiadza potrzebuje sity i rozumu...

Nie, powinnam byta milcze¢, nie powinnam byta
ulega¢ ani zbyt fatwo wybacza¢! Nie o mnie lecz
0 dzieci chodzito.

Pochylita gtowe pod naciskiem mysli przegryza-
jacych mozg i serce. Nie pierwszy to raz z piersi
jej wydzierata sie skarga.

Spojrzata na, delikatne hafty, ktére terminowo
wykonczy¢ musiata i z oczyma zatzawionemi podje-
ta robote.

— Nawet na smutek i cierpienie pozwoli¢ sobie
teraz nie moge... — wyszeptata z gorzkim usmie-
chem. Wraz 7 falg cieptego, jesiennego powietrza,
ostry o suchem brzmieniu gtos p. Karoliny przez
wpot odchylone okno dostat sie do pokoju.

Orzelinska drgneta.

— Ozy znéw co nowego? — wyrzekta z obawa,
ktéra sie mocnym rumiencem na licach jej odbita.
. Karolina stryjeczna siostra nieboszczyka Orze-
linskiego, w charakterze swoim nie posiadata czu-
tostkowosci zadnej ani tagodniejszych, cieplejszych
uczu¢ w sercu zasklepionem egoizmem oddawna.

Przygarneta wprawdzie owdowiatg kuzynke i jej
dzieci, ale uczynita to raczej dla zadowolenia préz-

osci, anizeli z potrzeby serca.
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Wszak Swiat bedzie o tern wiedziat, dziwit sie,
uwielbial! Takie poswiecenie! | spok¢j i tad do-
mowy zburzony i koszt... Tylu nawyknien, tylu wy-
god wyrzec sie musiata dla tej wdowy biednej i jej
dzieci.

P. Karolina gotowag byfa sama sobie za Zzycia
jeszcze pomnik postawie.

Stetryczata w samotnosci, bo dzieci wiasnych
nigdy nie miata a meza w pare lat po $lubie po-
chowawszy, przywigzata sie jedynie do listow za-
stawnych, od ktérych kupony odcinata z roz-
kosza.

Szczebiot dzieciecy draznit jg, gniewat usmiech,
nie umiata zrozumie¢ potrzeb i wymagan tych istot
miodych ktérym swoboda i storice jak roslinom po-
trzebne byly.

Stad bezustanne wynikaty kwasy i nieprzebrane
zrédto udreczen dla Orzelinskiej.

Co jednak pocza¢ miata? Nie wolno jej bylo
marzy¢ o tern, by sama dom prowadzi¢ mogta.
Woprawdzie doktadata nieco do potrzeb codzien-
nych, ale skromna ta kwota na stworzenie samo-
dzielnego bytu, nie wystarczytaby.

— Byle tylko Ole$ skonczyt gimnazyum i uni-
wersytet,—mowita, krzepiac sie nadzieja.

| tez wyciggata sie jak mogta, pracowata, oszcze-
dzata, thumita w sobie bdl i upokorzenie.

— Szewcem zr6b syna, stolarzem, Slusarzem...—
dowodzita zwykle p. Karolina.—Szlachectwo i du-
my wielkopanskie powinnas byta w' Zambréwce zo-
stawic.

Smetny usmiech przewijat sie wtedy po ustach
Orzelinskie;j.

Pani Karolina byta demokratkg. Pomiedzy nig,
a familig, istniatlo nawet pewne nieporozumienie
wskutek mezaljansu jaki uczynita, - poslubiajac Ni-
kodema Mrowkowskiego, ktorego drzewo genealo-
giczne szlacheckiemi nazwiskami poszczycic¢ sie nie
mogto.

P. Nikodem posiadat za to wcale tadny folwar-
czeki serce poczciwe a pretensyi do Swiata zadnych.
Do samej Smierci dziwit sie temu, ze go p. Karoli-
na Orzelinska wybrata. Wprawdzie szlacheckie
fanaberye ojca zjadly posag corki, ale zawsze réd
piekny i gdziez tam jemu, Mrdéwkowskiemu, do
szlachcianki karmazynowej, chocby ubogiej.

Panna Karolina umiata jednak zrecznie kawalera
o$mieli¢. Ksigdz proboszcz roli swata sie podjat
bo lubit oboje, a nawet poczciwos¢ p. Nikodema
wysoko cenit i pobrali sie wkrétce ku wielkiemu
zgorszeniu nieboszczyka Wactawa Orzelinskiego
i reszty familii, z wyjatkiem ojca panny Karoliny,
ktory juz wtedy z podagrg wojujac, obojetnie wszel-
kie sprawy tego Swiata traktowat.

Wybor ten dowodzit, ze p. Karolina rozsadnie na
zycie patrze¢ umiata. Brzydka byta, bezposazna
a latka biegty... Za czem miala czekac?

Prawda atoli wlyzna¢ kaze, iz kroku tego nie za-
towata nigdy.

Optakawszy, nawiasem mowigc zupetnie szcze-
rze, przedwczesng $Smier¢ swego matzonka, folwark
sprzedata i osiadta w miasteczku gdzie nie potrze-
ba byto szuka¢ o mile koseiota. gdzie poczta przy-
chodzita regularnie, apteka i doktér byli na zawo-
tanie, a w $rody i pigtki na kawe poobiednig z su-
charkami, zbieraly sie przyjaciotki, z petnemi to-
rebkami nowin.

P. Karolina Mréwkowska posiadajgc tadny do-
mek na przedmiesSciu ze starannie utrzymanym
ogrodem cieszyta sie powazaniem ogo6lnem.

A to wiasnie byto jej stabostka, zeby jg ludzie
chwalili, podziwiali.

Ubodzy w miescie X, stabostce tej zawdzieczali
smaczny krupnik i porcye chleba wydzielane z kuch-
ni filantropki w kazdg niedziele i $Swieta, sieroty
w %chr_onie, pieknie ustrojong choinke wigilijng
itd itp.

Baz nawet podczas panujgcej epidemii, p, Karo-
lina postata zarzadowi szpitala rs. 200" na miete
i herbate dla chorych, za co otrzymata publiczne
w gazecie podziekowanie.

To ostatecznie skionito jej serce ku pieknym czy-
nom mitosierdzia.

»Zabierz dzieciaki i przyjezdzaj do mnie kocha-
na Ireno, skoroscie juz Zambrowke przeszastali.,”
napisata wkrotce potem do Orzelinskiej, rozkoszu-
jac sie zawczasu podziwem i zachwytem przyjaciot
swoich i przyjaciotek.

Orzelinska na razie nie wiedziata co odpowie-
dzie¢. Woykolejona z dotychczasowych niezalez-
nych warunkéw lekata sie, czy propozycya ta, nie
wyptyneta whasnie wskutek Swiadomosci, ze uboga
krewna pozostata bez dachu nad gtowg; czy wiec
nie bedzie to rodzajem dobrodziejstwa jakiegos,
taski ktorej ona przecie przyjacby uie mogta. Cata
jej duma buntowata sie przeciwko temu.

— Niech pani jedzie — namawiata Dembinska,
gdy jej sie z obawami swemi zwierzyta.—Wypocz-
nie pani i tatwiej potem bedzie skupi¢ mysl i cos na
przysztos¢ obmysle¢. | tesknota po Zambrowe«
tatwiej sie ukoi, gdy sie tzy na kochajacej piersi
wyptacze.,

Orzelinska usmiechata sie z gorycza.

— Chleb taskawy...—szeptata. - Nie nawykfam...

— Tymczasem goscina tylko — perswadowata
staruszka. — Niech panig zbytnia duma nie unosi
i ciezszem jeszcze nie czyni dos¢ juz smutnego po-
tozenia. Co robisz, robisz dla dobra dzieci; nalezy
o tern pamietac.

Istotnie, dac¢ rozigranym nerwom odpoczynek ja-
kis, sama Orzelinska uwazata nieledwie za koniecz-
nos¢. Tyle w ostatnich czasach przezyta, taki bdl
sprawiato jej rozstanie z Zambrowka, ze im predzej
sie od wspomnien tych oderwie, tern lepiej dla nigj
i dla tej mrocznej przysztosci, o ktorej mysle¢ nie
przestaje.

Pojechata. P. Karolina, cho¢ nie sympatyzowa-
ty dawniej ze sobg, powitata kuzynke serdecznie,
ale z wyniosto$cig pewng, zaraz na wstepie zaakcen-
towana.

— Domek mam obszerny i wygodny—mowita,—
Ogréd moj, za wzér najlepszym ogrodnikom sta-
wiajg... Niechajze dzieci wiedzg o tern, ze nic tam
ruszy¢, ani popsu¢ nie mozna. Za owoce, tutejsze
owocarnie doskonale mi ptacg, bo jak ci wiadomo
Ireno, nie jestem arystokratka, ktora sie oskubywac
ludziom pozwoli... Dzieciom tez zrywac owocow
nie wolno...

Orzelinska zrozumiata docinek i zarumienita sie.

— Dzieci moje sg tak wychowane iz bez zapo-
wiadania nawet kochanej kuzynki, niczego w ogro-
dzie nie ruszg i nie zepsujg,. — wyrzekia do-
tknieta. — Gdybym tu przybyta jako wiascicielka
Zambrowki, z pewnoscig Karolina nie o$mielitaby
sie uczyni¢ mi podobnej uwagi, — pomyslata z go-
rycza.

Tego samego dnia jeszcze, przy kawie poobie-
dniej z sucharkami, spozywanej w towarzystwie
przyjaciotek pani Karoliny, duma Orzelinskiej nie-
jednokrotnie drasnietg zostata.

Zebrane panie patrzyly na nig jak na intruza
a gdy p. Karolina ze zwyktym sobie brakiem tak-
tu o smutnych dziejach Zambréwki opowiadac za-
czela, nieszczesliwa kobieta zaledwie potrafita nad
wzburzeniem swojem panowac.

Po tygodniach kilku, poznawszy blizej kuzynke,
Orzelinska struchlata,

— Nie mogtabym zy¢ w takich warunkach,—po-
wtarzata zgnebiona. — Ulegac kaprysom, pozwoli¢
sie upokarza¢, stucha¢ w milczeniu gdy co chwila
niemal rzuca mi w oczy dobrodziejstwami, tyrani-
zuje dzieci, ktére juz wdziek i swobode miodosci
zatracity wobec trwogi, jaka widok ciotki biedac-
twa przejmuje. . To niepodobna! Ubdstwo raczej,
praca chocby najciezsza. .

Trudno jednak byto istocie do walki z losem nie-
przygotowanej, co$ przedsiewzig¢, obmysle¢. Kazdy
projekt pietrzyt sie przed nig gérami nie do prze-
bycia, A tymczasem utrzymanie Olesia w Warsza-
wie, uszczuplato malenki fundusik, optacenie pensyi
dla Zosi i rozmaite biezace, nieuniknione wydatki,
pochtaniaty rubel za rublem przejmujac ja trwoga
nieopisang.

— Gdybys$ miata gruntowniejsze wyksztatcenie,
mogtabys zatozy¢ pensyjke — mowita p. Karolina,
ktdérej powiekszone przybyciem kilku osob wydatki
ciezy¢ juz zaczynaty.—Pienigdze ci si¢ rozejda.,

Orzelinska wstrzasneta gtowa z rozpacza.

.— Uczytam sie w domu, przy guwernantkach,
nie mam patentu,. Moze predzej magazyn stro-
jow czy sklep jaki? Zabije, zdtawie w sobie dume
i bede najskromniejszg z pracownic skoro najmniej
umiem ..

P. Karolina wybuchneta $miechem.

— Po czemu sprzedata$ te wyborne gruszki
Z mego ogrodu?  spytata z szyderczem spojrze-



niem.—Zawadzki sie chwalit wczoraj przed sedzing,
ze bardzo tanio kupit... ,,SzczesScie — mowit,—ze
ta mioda sprzedawata. Pani Mrdwkowska lepigj
umie swoj towar ceni¢ .. Najkorzystniej, z pra-
wdziwg damg miec interes. Wstydzi sie, czy nie
potrafi targowac...”

Ot i masz odpowiedz na twoje projekta otwiera-
nia sklepéw’, magazynéw i t. p.

Orzelinska zarumienita sie.

— Zawadzki tak narzekal—szepneta. — Lekat
sie czy nie przeplacit, czy amatorow’ znajdzie...

— A widzisz! — zawotata z tryumfem p. Karoli-
na.—Jak ciebie fatwo oszuka¢. Gdybys byta prak-
tyczniejsza, wiedziatabys, ze stary filut trzy razy
wiecej na tych gruszkach zarobi. Budke miat z wo-
dg sodowa i piernikami, gdy sie do miasta naszego
sprowadzit, a dzi$? Owocarnia urzadzona eleganc-
ko,- towar wyborowy a dla corki, moéwia, ze juz po-
sag zebrat. Ale sie o kopiejke targowat z toba,
nieprawdaz? A potem cie wysmiat... Bardzo na-
turalnie. Twoje arystokratyczne nawyknienia ka-
zaly ci nawet o tern zapomnie¢, ze z cudzej kieszeni
szafujesz...

Orzelinska zerwata sie z krzesta zmieszana, wy-
lekta.

— Kie przypuszczasz chyba Karolino, — uspra-
wiedliwiata sie, — abym na szkode twojg dziataé
chciata. Istotnie targowac sie nie potrafie...

— Wiem, wiem! Dlatego moja kochana, corki
twoje posagu nie bedg miaty i ja tez o zastepstwo
W ogrodzie juz cie nie poprosze...

Orzelinska milczata, przygnebiona. Tak! inne
pojecia, inne wychowanie!  Oczywiscie, Orzelinska
w domu krewnej swojej, to jakby delikatny kwiatek
heljotropu pomiedzy kartoflami zasadzi¢. Probo-
wala wprawdzie zastosowaé sie do otoczenia, na-
prozno!

Dzien kazdy w ten sposob przezyty, byt dla niej
meczarnig.  Szorstkie obejscie ciotki z dziec¢mi,
powiekszato jg w dwdjnasob.

— Co ja' poczne, co ja poczng? — myslata,
tamiac sie z tg rozpaczliwg bezsilnoscia, ktéra kaz-
dy krok jej paralizowata. Po dzisiejszej sprzeczce
jednak postanowita badz co badz na co$ stano-
wczego sie zdoby¢. Upokarzajace obejscie p. Ka-
roliny mogto niekorzystnie na dzieci wptyng¢. Ozy
tylko juz nie wptyneto?...

Nagana jaka otrzymat Wacek za zerwane bez
wiedzy ciotki jabtka, upokorzyta ja niezmiernie
i przejeta trwoga.

— Dzieci w' takich nieprzyjaznych warunkach
zaczynajg traci¢ ambicye—mowita sobie z rozpacza,
odrzuciwszy robote i ze wstretem nieledwie przy-
gladajac sie swoim drobnym, wydelikaconym re-
kom.—Czy onby to dawniej b}H uczynit? Ale da-
whiej, usuwatam je od wszelkich szkodliwych wpty-
wow, czuwatam nad niemi bezustannie i—dzieci
moje, gtodem nie byly nigdy karane...—wybuchne-
fa ze tkaniem, ktore jej piers rozpierato. Czula, ze
dzieje im sie krzywda, a nie miata dos¢ sity by je
uchroni¢ od niej.

To jej sprawiato bol nieznosny.

Gdy w pare godzin potem Zosia przybiegta do
matki, zastata jg we tzach, z gtowag rozpalong i wy-
pieczonymi na policzkach rumiencami.

Miotajgce nig uczucia odbity sie i na delikatnej
robocie ktorg z pospiechem wykonczata.

Piekny haft niestety inaczej na papierze a inaczej
na batyscie wygladat.

Z takim mozotem od dni kilkunastu haftowany
penioar, okazat sie niemozliwym do oddania wiasci-
cielce.

Zosia z przerazeniem spogladata to na matke,
to na batyst. Nawet do recznej roboty potrzeba
bezwzglednej uwagi i mysli swobodnej.

— Co teraz zrobimy, mateczko? — pytata, tulac
sie do znekanej matki.—Pani Wolska taka gryma-

$na.,.

Ale Orzelinska, nie byta zdolng nad niezem sie
zastanawia¢. Dzien dzisiejszy byt dla niej tg stom-
ka, ktora objuczonego wielbtgda pograza.

(Dalszy cigg- nastapi;.
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RUCH MUZYCZNY.

Przedewszystkiem rozpisa¢ sie nalezy o najwy-
bitniejszym fakcie muzycznym, jaki miat miejsce
ostatniemi czasy w Warszawie: w dniu 28 kwietnia
wystgpit w salach redutowych z koncertem kompo-
zytorskim Wiadystaw Zeleriski, — o tej to prawdzi-
wej uroczystosci artystycznej chcemy Da poczatku
dzisiejszego sprawozdania wypowiedzie¢ najzarliw-
sze (jak na to zastuzyta) opinie i zapozna¢ czytel-
nikdw przy tej sposobnosci z najswiezszemi dzieta-
mi twdrczosci znakomitego mistrza.

Wiadystaw Zelenski, dyrektor konserwatoryum
w Krakowie, jest jednym z najsympatyczniejszych
ludzi, jak jest jednym z najdzielniejszych muzykow.
Prawa to natura, i zacno$¢ wcielona... Szczery, wy-
lany, dobry, caly oddany sztuce, — o0 niezem nie
mysli, tylko o swoich utworach, ktére sie przyoble-
kajg w ksztalty artystyczne, powstajgc z istotnego
natchnienia.

Zelenski mieszka w cichej willi wkasnej w Krako-
wie—i tam ws$réd domowego, serdecznego ciepta
rozwija twdrczos¢, wznoszac jg na coraz wyzszy po-
ziom estetyczny i mnozac ciggte swoje dzieta nader
liczne i powazne utworami pierwszorzednej warto-
sci.  Wyklady w konserwatoryum Kkorzystnie wply-
wajg na wychowanedw, bo Zelenski jest wybornym
harmonistg i cztowiekiem bardzo wyksztatconym;
jak wiadomo posiada stopien doktora filozofii.

DonosiliSmy na tern miejscu przed paru tygod-
niami, ze Wiadystaw Zelenski wykonczyt nowa ope-
re, p. t. ,Goplana.“ Najswiezsze to dzieto, zda-
niem znawcOw, zawiera w sobie charakter podnio-
sty, godny tematu, na jakim osnute zostato.

Poezya Stowackiego przemowita do wyobrazni
kompozytora, ktéry nig poruszony do gtebi, zdotat
w natchnieniu swojem znales¢ do$¢ mocy, aby
skrzydtem na te wyzyny uderzy¢ i takowych do-
siegnac.

Wies¢ niesie, ze latem ustyszymy te opere w jed-
nym z teatrow prywatnych w Warszawie; zamiar
jest podjety nader powaznie i bedzie niewatpliwie
urzeczywistniony; wowczas dzieto w catej krasie
przedstawi si¢ publicznosci i zjedna sobie z pewno-
Scig powodzenie ogdlne.

Te wyjatki, ktore z ,,Goplany” mieliSmy sposo-
bno$¢ poznac¢, jak najkorzystniej $wiadczg o ope-
rze, opartej na melodyi ludowej, archaicznym za-
barwionej kolorytem. W motywach, rozwijajacych
sie w dziele, stycha¢ echa stowianskich legend,
ujetych w formy mistrzowska nakreslone reka. Do
skarbca wiec muzyki naszej przybyt cenny brylant,
ktory oby sie jak najpredzej ukazat wszystkim
W przepysznej grze swoich Swiatet.

Na koncercie Zeleriskiego zaprezentowat sie ta-
lent jego nader wszechstronnie i wyraznie; przyjeto
tez znakomitego kompozytora z zapatem, obdarza-
jac go laurem, oklaskiem i okrzykiem, petnym entu-
zyazmu.

Ale bo tez mbodzienricza i wiecznie $wiezg ma on
fantazye! Lata nie mogly nic jej ujgé z lotnosci
ani z oity: fantazyato dziarska, Swietna, potezna
i poetyczna zarazem,—a tak przez stuchaczoéw war-
szawskich odczuwana, ze prosto do serca trafia
i nas sobie bezwzglednie zjednywa.

Czem jest piesn Zelenskiego? Zrozumiata, piekna,
kotyszaCa i rzewng melodya, z tona ludowego wyje-
ta, w ciato przyobleczong; przez melodye te prze-
biegaja dreszcze i szmery gk i pol,”“ odzywaja sie
w niej drzemigce echa rusalek rozmarzonych
i sennych lub ogniste hotupce podkéwek. Plynie
to wszystko jedng harmonig w gore, tryska stru-
mieniem czystym z nieskalanego Zrddta natchnie-
nia—i wywiera glebokie, wzruszajagce na wskro$
wrazenie.

Smutek i wesele podaja sobie w uscisk serdeczny
dtonie: smutek rozrzewnia, wesele pociesza; po ko-
lei dwa te uczucia, z ktérych zycie si¢ skiada,
z piesni Zelenskiego wylaniaja sie na zewnatrz
i pojg nas rozkosza. Stodycz kojarzy sie u niego
z namietnoscig, poezya z humorem, szeroki $piew
z rytmem charakterystycznym i peinym dobitnego
wyrazu; na przemian: jest Zelenski poetg i grajkiem

ludowym, wielkim mistrzem i skromnym pastusz-
kiem z fujarka.

»Z tak ipdol” ,Co mi tam,” ,,Czarnobrewa,”
»~Zawdd* — wszystko to sg perly przedziwnej pie-
knosci, w stylowych oprawach: $liczne melodye
twdrca osadzit w ramach wytwornych i przepysznie
rzezbionych.

Piesni te odSpiewata na koncercie mistrzyni nie-
poréwnana dykcyi i wokalnej doskonatosci, p. JO-
zefa Szlezygieréwna. Jestto artystka wyjagtkowych
przymiotdw, Spiewa i frazuje tak pieknie, ze o tej
interpretaeyi tylko stowa najgoretszej pochwaty
wypowiedzie¢ mozna.

Piesn w formie romansu na skrzypce i fortepian
odspiewat inny Spiewak, krol skrzypkéw, Stanistaw
Barcewicz. Zaréwno kompozycya, jak wykonanie
oczarowaty stuchaczow. Kompozytor—tworca i wy-
konawca artysta dopetnili sie wzajemnie, uwydatnia-
jac prawdziwe arcydzieto w swoim rodzaju.

" Wysokiej wartosci jest ,,Hymn do muzyki“ na
chor mieszany z towarzyszeniem orkiestry; nieopi-
sany rowniez wdziek posiada ,,R6za,”“ kompozycya
glteboko motywowana w charakterystyce i $wietna
pod wzgledem faktury.

Kwartet smyczkowy podobat sie bardzo; partycya
odznacza sie oryginalnemi pomystami, subtelnie
przeprowadzonemi w kazdym gtosie; Slicznie brzmia
pojedyncze czesci: Allegro schtrzando i Adagio.
Andante i Final koncza cato$¢ w sposéb niepo-
spolity.

Powiodt sie tedy koncert kompozytorski Wiady-
stawowi Zelenskiemu bardzo dobrze: sukces to byt
i tryumf znakomitego tworcy, przez dlugi czas
u nas niezapomniany.

PisaliSmy juz w Ruchu muzycznym o p. Katarzy-
nie Jaczynowskiej, ktéra przed wyjazdem swoim
zagranice data sie u nas pozna¢, jako wytrawna
pianistka.

Obecnie wystgpita z koncertem wiasnym w sa-
lach redutowych i ukazata sie, jako skofczona wir-
tuozka. Uczennica Rubinsteina, wyrobiona w do-
skonatej szkole, opanowata p. Jaczynowska wszyst-
kie trudnosci techniki; inteligentna i bystra z natu-
ry, wnika trafnie w mys$l kompozytora i umie jg
przed stuchaczem wytozy¢ odpowiednio. Zewne-
trznie i duchowo przedstawia sie gra p. Jaczynow-
skiej Swietnie,

Przez dzwieki przemawia do stuchacza poetyczna
dusza artystki, petna uczu¢ delikatnych i rzeczywi-
stej gtebi. Indywidualnosc i sita talentu objawita
sie dobitnie w traktowaniu ,,Humoreski“ Schuman-
na, utworu nadzwyczaj tesknego i przesigknietego
niepokojem serca. Rzadko kiedy piekne to dzieto
wykonywajq artysci—a szkoda, b) zawiera w sobie
duzo zalet i niemato charakteru lirycznego z chwi-
lowymi przebtyskami radosci. P. Jaczynowska po-
siada najwidoczniej w duszy swej wiele moralnych
przymiotow, skoro tak trafnie umie przenikna¢ wne-
trze Schumannowskiego natchnienia. ,,Kto sie na
to—-mowi Bogustawski—zdoby¢ potrafi, ten widocz-
nie wzigt Swiecenie artyzmu.“ Artystka, oprocz te-
go, wykonata doskonale Nokturn, Mazurka i Walca
Chopina, Sonate Es-dur Beethovena, Menueta, Se-
renade i Scherzo Rubinsteina, wreszcie Poloneza
Liszta. Wytworng gre utalentowanej pianistki na-
grodzono hucznemi oklaskami i trzema wspaniate-
mi koszami zywych kwiatow.

W operze naszej zbiera ustawicznie laury do-
brana para artystyczna: p. Battistini i panna Paci-
ni, oboje czarujg interpretacyg rzeczywiscie niepo-
spolitg.  Battistini ma w swoim repertuarze szereg
pierwszorzednych partyi, o ktorych pisaliSmy nie-
jednokrotnie, p. Pacini najswietniej prezentuje sie
jako Ofelia w ,,Hamlecie* Thomasa.

Goscita rowniez na scenie teatru Wielkiego przez
kilka wieczorow znakomita $piewaczka, Szwedka
rodem, p. Sigrida Arnoldson. Artystka najbardziej
podobata sie w ,,Cyruliku Sewilskim“ i ,,Violecie.”
0 dwoch postaciach Rozyny i Violetty tak pisze
Wiadystaw Bogustawski: W repertuarze tygod-
niowym pare dni oddziela te dwie bohaterki; w hi-
storyi opery jest miedzy niemi caty okres literacki,
cata poetyka muzyczna, cata szkota Spiewu,—Ilub,
jak dowodzg niektérzy, caty brak szkoty. Rulady,
pasaze, tryle ustepujg miejsea deklamowanemu fra-
zesowi, partye Spiewaczki ozywia dusza, pogardza-
jaca wokalizmami i ludzie zaczynajg sie sprzeczac,
kogo tatwiej wyspiewa¢ Rossini’ego czy Verdi ego.



Sprzeczka trwa dotagd—a niewiele juz dzi$ znajduje
sie artystek, ktoreby dyskutujgcych pogodzity,
z jednakowym talentem ttémaczac tych dwdch
biegunowo przeciwnych sobie kompozytoréw. Pa-
ni Arnoldson nalezy do szczuptego grona tych
uprzywilejowanych $piewaczek.

,-Jej Eozyna zaswiadczane artystka musiata prze-
dewszystkiem rozpoczaé od Mozarta, i ze studya nad
»Weselem-Figara“ poprzedzity zapewne prace nad
,»Cyrulikiem Sewilskim.” Kto$ powiedziat, ze ,,Cy-
rulik,“ to ,,Wesele" acawi la lettre. Stosowato sie
to do obu komedyi Beaumarchais’go; tym razem
stosowa¢ sie moze do interpretacyi Rozyny przez
panig Arnoldson. Inteligentna i stylowo uksztatco-
na artystka zrozumiata, ze ideatem Rossiniego mu-
siat by¢ Mozart i tern ,,weselem*“ natchneta posta¢
wychowaniey Bartola. Odzywa sie ono w trakto-
waniu cantileny mozartowska gracya, w grze zapo-
wiedziami tego wszystkiego, co sie pdzniej odezwac
miato w hrabinie Almaviva. Zalowano juz nieje-
dnokrotnie Beaumarchais’go, ktéremu muzycy za-
brali na niepodzielng prawie wtasnos¢ to, co naj-
lepszego w zyciu napisat, ktory zniknat prawie po
za Mozartem i Rossinim. Ale Beaumarchais msci
sie, narzucajac Spiewakowi swoje komedye, nie po-
zwalajgc mu skwitowac sie ze sceng za pomoca ja-
kiej$ aryi albo romansu. ,Wesele Figara“ zaro-
wno jak ,,Cyrulika“ trzeba gra¢ i w tej koniecznosci
pierwotny tworca obu arcydziet odzyskuje swe
prawa.—Ot6z p. Arnoldson grata Rozyne, kojarzac
harmonijnie motywy muzyczne i mimiczne w catos¢
drgajacg zyciem i prawdg. Kazdy frazes, kazda
nuta, kazda pauza miata w tej interpretacyi swojg
ekspressye, ktorej towarzyszyt giest, wyraz twarzy
ilustrujgcy psychologie $piewu.

Z tej rozSmianej, rozbawionej swawolnej dziewczy-
ny wyzierata juz przyszia chrzestna matka Cheru-
bina, igrajaca z ogniem oczéw pacholecia... Dowcip,
werwa i humor dopetniaty partye Rossiniego rolg
Beaumarchais'go, dostarczajac stuchaczowi i widzo-
wi  wrazen w réwnym stopniu artystycznych.
W partyi Violetty znakomita S$piewaczka zostawia
po sobie wrazenie wytrawnej artystki; zwiaszcza
czwarty akt ,,Violetty” traktowany jest idealnie.”

Nie godzimy sie z p. Bogustawskim na ocene in-
terpretacyi pani Arnoldson jako ,,Mignony.” Mie-
liSmy niedawno artystke, partye ,,Mignon“ $piewa-
jaca po mistrzowsku; moéwimy o p. Mirze Hellerow-
nie, ktéra nas przed kilku tygodniami w roli tej
czarowata. Pani Arnoldson posiada w wyzej
wspomnianych partyach nieporéwnane zalety, co
do .Mignony* jednak nie na wszystko z nig zgo-
dzi¢ sie mozna. Transkrypeya partyi z mezzoso-
pranu na sopran nie pomaga wcale do podniesie-
nia wrazenia: stuchacz pozostaje obojetny i zatuje
artystki, $piewajacej nieodpowiednig role. Odbito
sie to tez zaraz na frekwencyi publicznosci, ktora
na drugie przedstawienie opery ,,Mignon“ nie za-
petnita juz amfiteatru.

Na jednym z wieczor6w towarzystwa muzyczne-
go wystgpit nadworny pianista saski, p. Herman
Scholtz, dobry technik o tonie wyrazistym; gra jego

rjest zajmujaca, ale nie porywa ani nawet sympa-
tycznie nie usposabia. Prof. Tadeusz Hanicki po-
wiada o interpretacyi p. Scholtza, ze jej ,,brak po-
wietrza,” ze jest chaotyczna, niejasna inieco za su-
cha. Artysta ma dosy¢ uczucia i swobody, jak te-
go dowiddt w interpretacyi utworu Lassen-Liszta,
lecz wyzszego natchnienia nie posiada.

Mamy w szeregu styszanych produkcyj do zano-
towania wystep solowy mtodego wiolonczelisty, p.
Tadeusza Joteyki, ktory oprécz kompozycyi uprawia
rowniez z prawdziwem powodzeniem gre na tym
pieknym cho¢ trudnym instrumencie. Utalentowa-
ny artysta odtworzyt $liczng elegie Masseneta, wy-
kazujac gteboki ton i duzo rzeczywistego sentymen-
tu. Gra p. Joteyki jest bardzo inteligentna, petna
dobrego smaku i wytwornosci. Bedziemy mieli
sposobnos¢ niezadtugo blizej przypatrzy¢ sie pra-
com miodego artysty; wtedy rozbierzemy doktad-
niej te wybitng indywidualnos$¢, ktéra sztuce winna
przynies¢ niewatpliwy pozytek.

»Orkiestra symfoniczna,” $wiezo zawigzana
w Warszawie, coraz wigksze zdobywa uznanie. Zto-
zona z miodych w znacznej czesei czionkéw, orkie-
stra z zapatem do dzieta sie zabrala iwywiazuje
sie z zadania za kazdym wystepem ku zadowoleniu
naszych melomanéw. Utworzy sie nareszcie z tej
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orkiestry zbiorowe ciato, ktére odda sztuce wielkie
ustugi; zyska natein istotnie ruch muzyczny w War-
szawie. Wyborny znawca spraw artystycznych,
prof. Hanicki, takie daje rady miodej druzynie:
,»Przy wyborze sztuk radzitbym trzymac sie Scisle
z gory nakre$lonego a ustopniowanego pod wzgle-
dem trudnosci programu. O ile zrozumiate sg dla
mnie aspiracye miodych muzykow, usitowanie przy
pierwszej sposobnosci odtwarzania utworéw! owych
ukochanych mistrzéw, ktérzy stuzyli im, jako gwia-
zda przewodnia, byli ideatem, ku ktéremu kierowa-
ty sie ich prace i daznosci, o tyle znowu szkodliwe
jest dla rozwoju orkiestry bezplanowe chwytanie sie
rzeczy, przekraczajgcych moznos¢, zaséb wprawy
i sit w danej chwili.”

Mtoda druzyna musi pamiegtac, ze jedynie wytrwa-
toscig a pracg dojs¢ moze do prawdziwego artyzmu.

Dotychczasowe produkcye orkiestry w towarzy-
stwie muzyeznem kazg jej wirézy¢ pomysing przy-
sztos¢; dobrze zrobito nasze towarzystwo, ze dato
nowemu organizmowi muzycznemu pole do wyka-
zania zadatkdw uzdolnienia do rozwoju. Za to nie
pochwalamy go, ze pozwolito produkowac¢ sie matej
wiolonistee, Argiewiczéwnie, ktéra stanowczo za-
niecha¢ powunna na dhluzszy czas publicznych
eksperymentow.

Koncert w! Kaliszu, jak donoszg pisma, nie wy-
wart korzystnego wrazenia,—poc6z znowu dziecko
to meczy¢? Talentjest, ale nauki potrzeba. Przy-
pomnimy sobie, ze J6zef Hofman przez dziesie¢
lat nie wystepowat publicznie ani razu—i dla tego
zostat wielkim artysta.

Korzystnie zaprezentowaty sie na ostatnim wie-
czorze towarzystwa muzycznego miode Spiewaczki:
p. p. Jadwiga Mielecka i Marya Lebrun. Obydwie
podobaly sie stuchaczom. P. Mielecka, uczennica
prof. Rzepki, wykazata zalety dobrej szkoty i gtos
nader mity; p. Lebrun, uczennica p. Dowiakowskiej,
réwniez odznaczyta sie metoda Spiewu nie pozosta-
wiajacg nic do zyczenia. Akompaniowat do $pie-
wu towarzysz dzielny solistéw, prof. L. Urstein. Na
pochlebng wzmianke zastuguje réwniez bardzo
wdzieczna deklamacja p. Maryi Very, ktdéra ma
w sposobie wygtaszania wierszowanych utworéw
duzo prostoty i liryzmu.

Dwie orkiestry zagraniczne rozpoczely codzienne
wystepy w Dolinie Szwajcarskiej i w ogrodzie Ba-
gatela. W tej ostatniej gra¢ bedzie znany zasz-
czytnie z przesztego roku dyrektor Mayder, ktory
ma pod swojg batutg orkiestre pierwszorzednej war-
tosci artystycznej.  Przysztym razem obszernie
zdamy sprawe z obecnych koncertow p. Maydera.

Orkiestra wiedenska Ertla urozmaica wieczory
w Dolinie szwajcarskiej. Tymczasem wiec, jak na
sezon poznej bardzo wiosny,mamy muzyki do syta.
Orkiestra Ertla sktada sie z czterdziestu osob: sied-
miu pierwszych skrzypkow, pieciu drugich; oprocz
tego znajdujg sie trzy altéwki, dwie wielonezele,
3 kontrabasy i komplet instrumentéw detych.

Na zakonczenie stowl kilka nalezy powiedzie¢
0 wznowieniu na naszej scenie ,,Purytanow* Belli-
nfego. Duzo sie krytyka o wznowieniu tego dzie-
tarozpisuje—ujemnie. Zarzucajg operze niektorzy,ze
nie jest opracowlang intrumentalnie. Nie trzeba
zapomina¢ jednak, ze braki te wynagradza swojg
melodyjnoscig—a to przymiot tak wazny, iz chyba
jest nawet od instrumentacyi wazniejszy.

W niedziele wystawiono na scenie teatru Wielkie-
go nowy balet, p.t. ,Dama kierowa,” z muzyka
p. Spetriny, ktory w zastepstwie chorego p. Trom-
binfego dyryguje operg wioska.

Rzecz pomyslana i utozona bardzo tadnie przez
baletmistrza p. Grassfego, nie odznacza sie w par-
tyi muzycznej ani melodyjnoscig, ani charaktery-
styka pojedynczych szczeg6téw. Muzyka ta jest
zrobiona dla baletu, ma za$ w sobie dosy¢ potrzebnej
w balecie lekkosci i wdzieku, cho¢ nie jest orygi-
nalng wcale. Caly balet wypadt Swietnie.

Adam Dobrowolski.

[flenawidze.

NOWELLA.

(Dokonczenie).

— Jak tu ztad nie daleko do panskiego Borczy-
na, panie Stefaniel—zagadneta pani Zabinska.

Pan Stefan nagle skoczyt do staruszki, chwycit
obie jej rece, zaczatje catowla¢ i miedzy pocatun-
kami nastepujace wyrzucat stowa:

— Pani dobrodziejko szanownal... panie, juz
z godzine na spacerze... ogromny kawat od Zabi-
na,... moj Borczyn tuz!... kochana pani dobrodziej-
ko... lepiej do mnie wstgpi€... cho¢ na chwile odpo-
czynkul... ja odwioze potem do Zabinal...

I catowat po rekach swojg sasiadke tak goraco,
tak btagalnie btekitnemi oczyma spogladat na nig,
ze az pani Zabinska $miac sie zaczeta.

— A wie pani dobrodziejka,—odezwat sie wuia-
szek—ze on, ma stusznos¢, jak Boga kocham! Z po-
wrotem do Zabina daleko! tak przy gawedce prze-
szto sie, ani byto czué—ale wracac¢ z miejsca, dali-
bog, za daleko!

— Wiec zgoda? zgoda? — pytat uszczesliwiony
pan Stefan.

Pani Zabinska pokrecita gtowa i odpowiedziata:

— Ze ten Borczyn brylant miedzy okolicznemi
wioskami, ajego wiasciciel drugi brylant miedzy
naszg mtodzieza, wiem ja to oddawna; ale czy nam
wypada kawalerowi wizyte sktada¢, tego doprawdy
nie wiem! _

— Alez to nie wizytal—zn6w do reki pani Zabin-
skiej pochylajac sie, zawotat pan Stefan,—to zupet-
nie tak, jakby panie do jakiej wiejskiej chatupki na
minutke wypoczynku wstgpity! Nawet szanowna
pani zyczyta sobie podobno obejrze¢ kiedy méj ma-
jatek, owczarnig, stawy, ogréd.. Mam zniwiarke
zupetnie nowego systemu, z Anglii sprowadzona,
niezmiernie ciekawla do obejrzenia... To przeciez
nie wizyta, to tylko chodzenie po bozej ziemi!...

I znéw catowat pan Stefan rece staruszki i oczy-
ma najgoretsze zanosit btagania.

— Co sie tu dhugo ceregielowa¢! — dorzucit wu-
jaszek.—Jezeli wypadato niewiescie witoczy¢ sie po
calym Swiecie, to juz nie kompromitacya wej$¢ na
cudzg take! _

— Ano prawda! — potwierdzita pani Zabinska,,
ktéra juz oddawna pragneta zajrze¢ do tego sta-
wnego na catg okolice Borczyna.

Pan Stefan znéw rzucit sie do ucatowania reki.

— To ja naprzod pobiegne! — z rozpromieniong
twarzg zawotal—a panstwo beda taskawi pod lasem
i5¢, bo tedy cied, a potem wujaszek poprowadzi
przez mostek, nad stawem i prosto w ogrod! Ja
pobiegne polem, bo najblizej! »

Skitonit sie szarmancko, spojrzat pierwszy raz
prosto w oczy panny Heli i pobiegt Sciezynkag wsrdd
ztotych zhoz.

— A nie le¢ tak predko! Robisz konkurencye
Bakierowi!l—zawotat za nim wujaszek.

— A Bakier to kto? — spytata, jako$ bardzo roz-
weselona panna Hela.

— Bakier? panieneczko! ho, ho! to gtéwna per-
sona w Borczynie! — odpowiedziat pan Andrzej.—
To jego wierzchowiec! Co prawda wspaniaty,
anglo-arab! a klusa ma takiego, ze z exstraeugiem
bez konfuzyi $cigacby sie mogt Tylko, ze ten Ste-
fek, to go strasznie cecka! Nikomu do Bakiera
przystagpi¢ nie wolno, a bron Boze go dosigsc¢!

— A on taskawy, ten Bakier? — piwne oczka na
pana Wyzyne podnoszac, pytata dalej Hela.

— O! taskawy! z reki bierze cukier, a za Stefa-
nem, toby tak chodzit krok w krok! +teb potozy
mu na ramieniu, $liczng szyje wyciagnie i idzie!

Pannie Heli spodobato sie to widocznie, bo wsu-
nawszy raczke pod ramie pana Wyzyny, znéw za-
pytata:

— No i co wiecej ten Bakier?

A pan Stefan biegt tymczasem przez pole co sit
i myslat:

— Co to ona lubi, moja Hela? aha, prawda! po-
ziomki ze Smietang! Moje koeigtko ziote. Alem



ja ani przypuszczal, zeby to pierwsze spotkanie tak
mnie duzo kosztowato! Ale i ona byta z poczatku

zmieszana. ,,Robie wszystko, aby nie czu¢ dtugo-
Sci dnia.* Biedaczka! dluzyly jej sie dni beze-
mnie!  Oho! nie puszcze ich przed kolacyg! Kaze

Agacie upiec kurczeta. .Tak to ona 'Slicznie kur-
czaczki zajadata: brata w rézowe paluszki tak zgra-
bnie i ogryzata kosteczki! | krem $mietankowy
z konfiturami kaze zrobi€. A na podwieczorek:
kawa, truskawki, wisnie, cukierki, aha! prawda! za-
raz Pietrka musze po cukierki posta¢, tylko mila do
miasteczka!

| biegt pan Stefan coraz predzej.

Dopart wreszcie Korczyna i skoczyt do kuchni.
Agata siedziata przy oknie i koronke szeptafa.

— Agato! trzeba predko szykowac podwieczorek!
Goscie do nas jada!

Agata zerwata sie na réwne nogi.

— Poziomki sg?

— Sag, prose pana! dziewuchy tylko co zebraty!

— To dobrze. Maryska 1 Petronela niech, do
ogrodu lecg i narwg truskawek, co najpiekniejsze!
i wisien i malin! A Agata niech sie zwija!

— Migiem, prose pana!

Potem pan Stefan wyleciat na dziedziniec.

— Pietrek!—zawotat na caty gtos.

Ze stajni wybiegt chtopak.

— Osiodtaj-no sobie predko Bakiera i lec¢ co tchu
do miasteczka! Napisze ci karteczke, oddasz ja
w cukierni, pan Dzarski da ci pudetko cukierkow
i duchem wracaj!

Pietrek oczy wytrzeszczyt.

— To, prose pana, kogo ja mam osiodtac?

— No Bakiera! W pét godziny zebys$ byt z po-
wrotem!

Pietrek pedem poleciat do stajni.

— Ociec!—krzyknat do siedzgcego przy koniach
wiesniaka,—panu cosik sie zrobito, kazat na Bakie-
rze za posytka duchem do miasteczka leciec!

— O rety! na Bakierze?! A to pewnikiem do
japtyki?—zawotat stary.

— Ti, gdzie! pan dzi§ okrutnie na zdrowego wy-
gladal—odpart Pietrek, siodtajagc co zywo wierz-
chowca.

Pan Stefan tymczasem nakrywat z Agatg $niez-
nej biatosci obrusem stot, wystawiony na trawnik
i uwijat sie; wyprzedzajac starg stuge w znoszeniu
Z jadalni talerzy, cukru, serwetek.

— A dziewuchy nieclPtam i lisci narwg do przy-
strojenia koszyczkéw z owocami!

— Juz narwaty, — odpowiedziata Agata, stawia-
jac na stole tace ze szklankami.

— Jakadb, Jakob!—zawotat nagle pan Stefan, uj-
rzawszy zdaleka starego ogrodnika.—Niecb-no Ja-
kob utozy w tej chwili piekny bukiet! — moéwit do
zblizajacego sie. — Ale z samych r6z, rozumie Ja-
kob? z samych roz!

— No rozumiem.

— Ale zeby nie byta taka piramida, jak zwykle,
tylko lekkg wigzanke utozy¢. Ale niech Jakob nic
nie wtykal!

— No rozumiem.

— Zeby byly same roze!

— A troche lelii mozna?—spytat ogrodnik, kto-
ry jedynie do inieszanych bukietow miat przeko-
nanie.

— Zadnych lilii; same roze!

— No rozumiem.

Pociggajac nogami odszedt stary Jakéb, ale w gto-
wie sie skrobat, bo nie mogt sobie wyobrazi¢, jak to
ten bukiet z samych r6z wyglada¢ bedzie.

Pan Stefan skoczyt jeszcze do stajni, sprawdzi¢
czy Pietrek juz wyjechat, kazat drugiemu stajenne-
mu do Zabina pobiedz i sprowadzi¢ pozostaty tam
amerykan; nastepnie do sypialni swej na chwile
jeszcze wpadl, czupryne poczesal, oczyscit zakurzo-
ne cokolwiek ubranie, w lustrze sie przejrzat, wasi-
ki zakrecit i zndw do ogrodu pobiegt.

Stot byt juz zastawiony koszyczkami owocow,
ciastem, talerzyki malowane na czterech stronach
stotu symetrycznie poustawiane byty, a w posrodku
wznosit sie w krysztatowym wazonie bukiet réz,
z pomiedzy ktérych lewkonie, jakby zawstydzone
swojg obecnoscig, nieSmiato wychylaty gtéwki. Ale
pan Stefan juz tego nie spostrzegt, bo wilasnie
w bramie ogrodu ukazali sie wyczekiwani gescie.

Mtody gospodarz skoczyt co zywo i, podawszy
ostentacyjnie ramie pani Zabinskiej, rzekt:
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— Pani dobrodziejko! mo6j Borczyn do konca
Swiata nie zapomni takiego zaszczytu!

— A pewno, ze wielki zaszczyt, takich gosci
przyjmowac!—odezwat sie pan Wyzyna. Ja, cho¢
juz sze$€dziesiaty pierwszy rok zaczatem, alem ta-
kiego honoru nie dostapit!

— Bo wujaszek moze prosi¢ nie umiat!—prowa-
dzac panig Zabinskg do stotu, zazartowat siostrze-
niec.

— A, prosi¢, prositem; chociaz ja zawsze zdale-
ka sie od kobiet trzjmatem; nie chciatem Pana Bo-
ga obrazac!

— Alboz to obraza boska, moj jegomos¢!—obu-
rzyfa sie pani Zabinska.—To¢ Adamowi i raju byto
za mato, poki Ewy nie dostal!

— Racya, pani dobiodziejko, racya, tylko, ze
miat z nig pozniej strasznie duzo ambarasu...

Pan Stefan usadowit swych gosci przy stole, po-
dawat, czestowat, przysuwat, chciat jak mozna naj-
uprzejmiejszym pokazac sie gospodarzem.

— Ale pan to nic nie je! — zauwazyla panna
Hela.

— A co mi pani da?—podsuwajac panience swoj
talerzyk, zapytat mtody cztowiek.

— To, co pan najlepiej lubi! — odpowiedziata
i siegneta po koszyczek z truskawkami.

Ptowe wasiki pana Stefana zadrzaty w usmiechu.

— A cukru, to jak ja lubie do truskawek? — za-
pytat, Smiato spogladajac w oczy swej sasiadce.

— 0! cukru, to duzo, duzo, bez miary!—zasmia-
ta sie panienka i na wybrane wiasnorecznie tru-
skawki sypata istotnie duzo, duzo cukru, przebiera-
jac biatymi paluszkami po srebrnej tyzeczce.

— Widzi pani dobrodziejka, jak oni tam sobie
godnos¢ Swiadczg? - zauwazyt pan Wyzyna, wska-
zujgc miodg pare. Kiedy tak, to ja na tym koncu
stotu bede gospodarzyt i doleje szanownej sgsiadce
kawy, dobrze?

| tak zabawiali sie i gawedzili goscie pana Stefa-
na, nie zwracajac nawet uwagi, ze storice plynie
i ptynie po niebie, coraz wieksze, coraz czer-
wierisze.

Pietrek wrocit z ogromnem pudtem cukierkéw,
a wtedy i Bakier musiat sie gosciom przedstawic,
tylko o jego wycieczce do miasteczka, zakazat pan
Stefan Pietrkowi wspominac.

Anglo-arab, jakby domyslajac sie, ze tu o popis
chodzi, wygiagt ksztattnie czarng szyje, ogon odsa-
dzit i stgpat za swoim panem z takg gracya, jak ba-
letniczka po scenie.

A panna Hela pasta wierzchowca cukierkami,
gtadzita jego I$nigca, dtugg grzywe, az konik za-
rzat wesoto...

Waujaszek ujat w obie dionie kule, zamierzyt sie
raz i drugi, na palce sie wspiat i z calej sity hufingt
w kregle.

Krol i siedem pachotkéw potoczyto sie po mu-
rawie.

— Ach! jak duzo!'—krzykneta Hela.

— No, panieneczka teraz wszystkie znies¢ mu-
sil—zasmiat sie zadowolony ze swego rzutu pan
Andrzej.

— 0O zmiote!

Pan Stefan poustawiat rozrzucone kregle na dre-
wnianej podstawie, a wujaszek podat tymczasem
kule swej przeciwniczce.

Hela odsuneta sie od stupka i przez chwile mie-
rzyta okiem odlegto$¢ pionow.

— Niech pani kulg szerokie koto zatoczy!—upo-
minat pan Stefan.

Panienka niebacznie postuchata podstepnej rady
i takie szerokie koto kulg zakreslita, ze ani jeden
kregiel nie upadt.

— Aha! przegrata panna Helunia! przegrata! za
kare na kozle siedzie¢ bedzie! — tryumfowat wuja-
szek.

— To pan Stefan winien, ze tak zle poradzit!

— Mozna byto rady nie stucha¢! —zauwazyta
pani Zabinska. — Ale my z panem Wyzyng dobrze
na tern wyjdziemy; bedzie nam wygodniej siedzie€.

W tej chwili przed kregielnie zajechat wolant,
parg kasztanow zaprzezony. Pan Stefan wskoczyt
na koziot i wziat lejce z rgk, Pietrka, a wujaszek
usadowiwszy wygodnie panig Zabifnskg w gtebi wo-
lantu, pomdégt pannie Heli dosta¢ sie na koziot.

— Jak to mozna byto tak zle mi poradzi¢!—po-
wiedziata panienka, gdy juz miejsce obok pana Ste-
fana zajeta.,

— Ja w Zabinie pieknie za to przeprosze, do-
brze?—ruszajac z miejsca, odpowiedziat woznica.

— Stefan! a nie wywro¢ tam! — z glebi wolantu
upomniat pan Wyzyna.

— Niech sie wujaszek nie boi!

Wyjechano za brame.

— Jakie Sliczne te panskie kasztanki!

— Ale prawy zgrabniejszy, uwaza pani?

Panna Hela nic nie zauwazyta, ale powiedziata:
A prawda!—a potem podniosta gtowke i patrzyta
w niebo.

Na ciemnym szafirze migotaty gwiazdki, nie licz-
ne ale jasne, a ksiezyc juz bardzo blizki petni,
wprost przed oczyma jej tak Swieeit, ze od drzew az
cienie na ziemie sie kiadty.

— Jaka §liczna nocl—rzekia.

— Sliczna noc po Slicznym  dniu!—odpowiedziat
pan Stefan i dodatl: —M0j Borczyn to takiego dnia

Potem pan Stefan zaproponowat swym gosciom | nie miat!

przejazdzke po stawie.

Znakomicie umiat on wiostowac; zielona tddecz-
ka, w tabedzig wygieta szyjke, mkneta diugo po
szklistych wodach borczynskiego stawu, od réwnych
uderzen wiosta woda falowata, niby tuska srebrzy-
sta. Az ksiezyc wkoncu wyptynat z za lasu i przy-
pomniat panu Stefanowi, ze tam Kkolacya pewnie
juz gotowa.

Przybito wiec do brzegu, i znéw zasiedli wszyscy
w okoto stotu, na ktérym ukazaly sie kurczeta, a po
nich krem $mietankowy z konfiturami.

— No panie Stefanie! — podnoszac sie od stotu
i dziekujac gospodarzowi, rzekta pani Zabiriska—
nam juz do domu czas. Bardzo sie jako$ ta minut-
ka wypoczynku w wiejskiej chatupce przeciggneta!

— Pani dobrodziejko, juz zaktadajg do wolantu!

Wszyscy wstali.

Z boku na trawniku wznosita sie kregielnia. Na
drewnianej podstawie w ziemie wbitej, stato dzie-
wie¢ duzych drewnianych kregli, miedzy ktérymi
dominowat w posrodku krél z korong na okragtej
glowie. Wielka drewniana kula wisiata na diugim
sznurze, przyczepionym do zelaznego stupa.

Pan Wyzyna podszedt do kregielni.

— No, panno Helu! Kto od jednego uderzenia
wiecej kregli przewrdéci?

— Pewno ja! -rezolutnie zawotata panienka.

— Ejzel—przekomarzat sie wujaszek—o zaktad!

— Dobrze!

— Jesli panna Helunia wygra, to obok mnie
w wolancie siedzie¢ bedzie, ale jak przegra to...
obok Stefka na kozle!

— Zgoda! zgoda!l—zawotat pan Stefan, nim jesz-
cze panna Hela stowo wymowic¢ zdazyta.

Panna Hela usmiechneta sie.

— A wiasciciel Borczyna miat kiedy taki dzien?

— O mial! | nie jeden i lepszy...

— A co tam bylo lepszego?—pytata panienka.

— Co byto lepszego? Ha! to bytlo lepsze, ze sie
wiedziato, iz taki sam dobry dzien bedzie i jutro
i za tydzien... a za pare miesiecy—jeszcze lepszy,
i potem to juz tak przez cate zycie...

Zamilkli, kasztany tylko parskaty, a ksiezyc Swie-
cit tak jasno, ze sie az srebrzyto w okoto.

— | co tam jeszcze bylo lepszego?—odezwat sie
znéw gtos panienki.

— Co byto lepszego? Ot to byto lepsze, ze jak
sie poprosito o takie rézyczki, co przez caly dzien
za paseczkiem zasuniete byly, to je sie wkoncu do-
stato... i nie méwito sie wtedy tak, jak do kazdej
obcej osoby, tylko inaczej... tak krociutko... dwiema
sylabami...

Znéw zapanowata chwilowa cisza, az jg gtos
mezki przerwat.

— A pani miata jaki dobry dzien w tych trzech
latach?

— Ani jednego!

A przedtem byty dobre?
O byiy!

A ktory byt najlepszy?
Przedostatni!

Teraz z kolei pan Stefan sie uSmiechnat.

— A ostatni, to ktéry?

— Ostatni, to byt zly, zly...
byto potem ciezko!...

— A mnie to nie byto ciezko?

Westchneli oboje i czas jaki$ jechali w milcze-
niu.  Wreszcie pan Stefan zapytat.

Tak ptakatam... tak.



— Co pani $piewata, nim mysmy przyjechali?
— ,,M0j kwiatek.”

Ach! to: ,,W paczku rozy ty$ poczeta?”

— Tak. Fan to zna?

O doskonale!

,Jabym ciebie za ten caty wielki nie dat Swiat!"

— A jednak pan oddat i w dodatku powiedziat,
ze nienawidzi... — bardzo cichutko wymowita pa-
nienka.

Pan Stefan szybkim ruchem zgarnat lejce w je-
dna reke, a wolnem ramieniem drugiej objat kibi¢
swej sasiadki i, pochyliwszy sie nad nig, zaczat
szepta¢ namietnie:

— Tak! nienawidze! nienawidze mojg Hele, kie-
dy daleko odemnie! nienawidze jej usteczka, gdy
nie do mnie mdwig! nienawidze wszystkie uderzenia
jej serduszka, co nie dla mnie bijal... | oddatbym
reszte zycia... caty wielki $wiat... byle mi Hele wro-
conol...

— Stefek! a nie wywr6¢ tam!
nierébwno idg?

Pan Stefan w tej chwili nie mogt sie oderwac, bo
miat usta przycisniete do raczki panny Heli.

— Niech sie wujaszek nie boi! — odpowiedziata
za niego panienka.

I w istocie nie bylo sie juz czego obawia¢, bo
whasnie kasztanki stanety przed dworkiem Zabina.

Ale panowie nie zaraz powrocili do domu, jesz-
cze wypili herbate w Zabinie. Pan Wyzyna z pa-
nig Zabinska, usadowiwszy sie wygodnie na kana-
pie, spierali sie z godzine, ktora szkota wiecej war-
ta, czy florencka, czy wenecka. Panna Hela grata,
Spiewala, a pan Stefan juz bez zadnej obawy przy-
suwat tak blizko swéj taboret, ze niekiedy dotykat
nim biatej sukienki swej sasiadki.

Pozna juz noc byta, kiedy znéw na drodze za-
turkotaty kota wolantu. Pan Wyzyna drzemat,
a siostrzeniec jego od czasu do czasu spogladat na
bukiecik zwiedtych rozyczek, co mu sterczal na

Co kasztany tak
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— Wystawa umeblowan stylowych zapowiada sie
dobrze, bardzo wiele osob ztozyto deklaraeyg udzia-
tu a pomiedzy niemi hr. Branicki Ksawery i hr.
Potocki Jozef. Na wystawie kazdy styl przedsta-
wia¢ bedzie grupe oddzielng a miesci¢ sie ma ona
w gmachu przemystu i rolnictwa. Makaty, dywa-
ny, obicia, ramy umieszczone bedg w specyalnych
przepierzeniach; Swieczniki i zyrandole umieszczone
zostang wsrod kazdej grupy. Woystawa zostanie
otwartg w d. 15 maja w gmachu Muzeum przemystu
i rolnictwa.

— Hr. Przezdziecki Konstanty sprowadzit z Wie-
dnia przedmioty zakupione tam przezen dla stacyi
ratunkowej na wystawe hygieniczng. Jest tam pa-
wilon zawierajacy pokdj inspekcyjny, pokoj dla na-
rzedzi i telefondw, oraz pokoj w ktorym stréz zdro-
wia czuwaé powinien dniem i nocg, a obok tego pa-
wilon wystawy miesci ambulans dla przewozu cho-
rych zakaznych. Doda¢ nalezy ze hr. Przezdziecki
zajmuje sie tem wielce, aby stacya zostata zorgani-
zowang jak najlepiej. Urzadzeniem jej zajmuje
sie D-r VVragazy, naczelny lekarz Towarzystwa ra-
tunkowego w Wiedniu i organizator wiedenskiego
pogotowia ratunkowego; wegier rodem ksztatcit sie
najpierw w Wiedniu, nastepnie badat urzadzenia
sanitarne we Francyi, Anglii i Niemczech, co prze-
mawia zatem, ze urzadzenia Warsz. stacyi ratunko-
wej beda dobre.

— Na rzecz kosciota na Pradze $. p. Kruszewski
zapisat 17,000 rs., wykonawcg ostatniej woli testa-
tora jest ks. pratat Dudrewlcz.

— Jan Styka wykoncza panorame Golgoty; obraz
bedzie 60 metréw dhlugi, 16 wysoki. Oenturyon
rzymski ogtasza wyrok $mierci, w thumie widac
w rzedzie pierwszym Matke Boskg obok Jezusa, da-
lej kazarz z Martg i Magdaleng. Na przedzie
obrazu stoi Pretor w biatej todze i liktorowie niosa-
cy rozgi. Oenturyon Longinus na biatym rumaku
powstrzymuje cisngce sie tlumy. Tlo obrazu uka-
zuje przedmiescie Jerozolimy, bramy Efraima i Ge-
henot, gore Oliwna, twierdze Syon, grote Jeremia-

klapie Zakietu, i uSmiechat si¢ radosnie do ksie-1 sza i namioty pasterzy, ktéry przybyli do Jerozoli-

zyca.

Dopiero, kiedy byli bardzo juz blizko domu, pan
Stefan zawotat:

— Wujaszku! Niech sobie wujaszek z Zabiriska
pojedzie do Wioch!

— Zwarjowale$, czy eo?—z drzemki nagle obu-
dzony burknat pan Wyzyna.

— Nie! Tylko ja sie zenie! — krzykngt na caly
gltos pan Stefan i, trzasngwszy z bata, wjechat
W brame Borczyna.

KONIEC.

/ biezace] chwili.

~— Doroczne procesye w dniu $-go Marka prze-
ciggnety przez ulice miasta naszego ze zwykig uro-
czystoscig.  Wszystkim towarzyszyly bractwa ze
Swiattem i chorggwiami, oraz orszak liczny poboz-
nego ludu.

— Na dochdd Warszawskiego Towarzystwa do-
broczynnosci odbyto sie w d. 2 maja w sali Towa-
rzystwa cyklistow! przedstawienie amatorskie, na
ktorem odegrano trzy komedye, ,,Hanibal ante
portas® Gawalewicza, ,,Rachunki,” Paillerona, ,,Pio-
senke wujaszka* Fredry.

my na uroczysto$¢ paschy. Ciemne chmury osta-
niajg niebiosa i tylko kilka promieni stonecznych
rzuca blask na posta¢ Chrystusa, ktory stoi spokoj-
ny z wyrazem rezygnacyi na obliczu. Razem rzecz
cata przedstawia sie wspaniale i wzruszajaco.

— Zbior fotografii mogacych najbardziej zajac
miast, krajobrazéw’ i dziet sztuki catego Swiata, ze-
brany przez angielskiego podréznika |. Stoddarda,
zaczat wychodzi¢ we Lwowie pod tytutem ,,Swiat
w obrazach.” Fotografie te wykonane sposobem
fototypijnym przedstawiajg sie oku wspaniale a sg
wielkosci duzego arkusza; miejscowa opinia zwraca
uwage, czy nie nalezato by powierzy¢ opracowania
tekstu informacyjnego, ktéry jest bardzo ptaski,
osobie piszacej dobrze naszym jezykiem.

— Z Krakowa donoszg, iz staraniem Towarzy-
stwa upiekszenia miasta ma powsta¢ po obu stro-
nach nie istniejgcego jeszcze pomnika Mickiewicza
wzdtuz gmachu Sukienic skwer ozdobny; koszt obli-
czony na 45,000 zt ren., poniesie Towarzystwo.
Sam pomnik Mickiewicza nie zadawalnia publicz-
nosci, ktéra pragneta juz poprzednio aby dzieto to
zostato powierzone Oypryanowi Godebskiemu z Pa-
ryza, ktory otrzymat pierwszg nagrode za projekt
pomnika.

— Dyrektor krakowskiej szkoty sztuk pieknych
Juliusz Fatat stara sie usilnie aby ta instytueya za-
liczong zostata do zakladow wyzszego znaczenia
z nazwg akademii.

— Krakowska kasa miejska oszczednosci zapo-
mogta hojnie miejscowe instytucye dobroczynne
kwotg znaczng 12,600 zt. ren., a z sumy tej prze-
znaczono 6,000 zt. ren., na restauracye kosciota

S-go Krzyza. Poprzednio juz wzmiankowana kasa
wydata na ten cel 8,000 zi. ren.

— Otwarta zostata pierwsza w Krakowie szkota
dla os6b petnoletnich, nie umiejacych czytac, nau-
ka jest bezptatna. WSsrdd staran jakie w tym celu
czyniono wykazato sie ze stuzba prywatna wyrobni-
cy dzienni i wiekszos¢ postancow- publicznych, na-
lezy do tej liczby. W stosunku innych krajow, na-
lezacych do panstwa austryackiego najwieksza ilos¢
analfabetow przypada na Galicya.

— W d. 2 maja odbyto sie we Lwowie zebra-
nie z koncertem obrazowo przedstawiajgcym hi-
storyczny rozwdj muzyki od czasowi greckich do
dni naszych.

— Teatr lwowski bardzo pomyslnie sie rozwija
pod Swiezo objetg dyrekcya, publicznos¢ tlumnie
tez go nawiedza a wznowione komedye Fredry $cig-
gaja zawsze liczng ilos¢ osob.

— W Berlinie wytworzyt sie komitet ztozony
z mez6éw' nauki z celem uroczystego obchodu setnej
rocznicy wynalazku ospy ochronnej przez D r Jan-
nera. Rzecz ma sie odby¢ bardzo wspaniale w d.
15 maja w ratuszowej wielkiej sali wieczorem. Na
czele komitetu stojg dwaj wybitni mezowie nauki,
Bergmann i Langerhans, mowe okoliczno$ciowg
wypowie profesor Gerhardt nalezgcy do skiadu uni-
wersytetu berlifskiego.

KOMITET KASY POMOCY

dla oséb pracujgcych na polu naukowym
imienia D-ra Mianowskiego,

podaje do publicznej wiadomosci, ze w wykonaniu
woli 8. p. Zenona Pileckiego, ktory testamentem
z d. 25 Czerwca 1890r. przeznaczyt sume rs. 21,950
w Listach Likwidacyjnych Krélestwa Polskiego na
rzecz kasy imienia J. Mianowskiego pod warunkiem,
aby procenty byly przeznaczone corocznie na wy-
nagrodzenie autoréw za prace naukowe z dziedzi-
ny historyi, literatury, jezykoznawstwa i prawodaw-
stwa polskiego, jak réwniez nauk matematycznych
i przyrodniczych, Komitet majgc do rozporzgdzenia
procenty za rok ubiegty rs. 800, przyznat: pp. Ale-
ksandrowi Rembowskiemu autorowi pracy p. t.
,O konfederacyach* rs. 390, Ignacemu Chrzanow-
skiemu autorowi pracy p. t. ,,0 facecyach Mikotaja
Reja“ rs. 100, Henrykowi Konicowi autorowi pracy
p. t. ,Kartka z dziejow’ oswiaty w Polsce,” (Czasy
Ksiestwa Warszawskiego) rs. 100, Floryanowi +|
gowskiemu autorowi pracy p.t. ,,O znakach pisar-
skich® rs. 100 i Jozefowi Fismondowi autorowi pra-
cy p- t. ,,Studya nad Pierwotniakami okolic War-
szawy" rs. 200.

Prezes Komitetu A. Okolski.
Cztonek Komitetu Sekretarz St. Libicki.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotacza sie:
ark. 13-ty powiesci p. t. Walka serca, przez lde
Boy-Ed. Przekfad z niemieckiego.

nrzl* w™aPrmiginii nifwy,di*ny hr. Potockiej-Wasowicz, przez Szczesng.—Czemu, przez Stefana.-Kedy droga? Powie$¢ wspotcze-

zacej chwUiL

Sekreta gosp>~ peTm§(y

Warszawa.

BOyH M

W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Syndw, Krakowskie Przedmiescie Nr 66.
Aosbousho lieu3ypoto.—BapmaBa, 24 Anptra 1896 r.

Grot’Beczkowskg “dalsz® «ag).-Ruch muzyczny, przez Adama Dobrowolskiego.-Nienawidze. Nowella (dokonczenie).-Z bit

Z ““~ckiego, ark. 13-ty.-Przeglad mod. 27 wzor6w i robot z opisem.

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksber.-r
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